JOURNAL

DES

DEMOISELLES

E RACHAT DU TEMITOIRE

orsque aprés la balaille de Navarette, Du-

guesclin se vit prisonnierdu Ptince Noir,

il lui (iit av«c un jusie sentimcnc d'or-
A gueil:

- Fixez mi rancon Uun haut prix, genlii princc,
lesfcDimes de Bretagne fileront pour Duguesclin.»

Et il ne se trompait pas.

Ce n'estplus aujourd’hui un loyal capitaine qui
se voit capiifde I'firangcr, c'est quelquc chose de
plus sacrc & Je plus cher, c’est la terrc méame de
France, qui sabil encorc la pression de lamain de
fcr des Teutons. Pour raeheier notrc pauvre pays,
i’ laut une somme énorme ; les financiers poU-
dgucs la cherchenc grand’peine & sans grands
,'uccés dans de nouveaus impéts & dans des com*
binaisons habiles. Les femrnes de U Lorraine &
de I’Alsace, si éprouvées, ont trouvé dans leur
Cdur une ressource qu’elles indiqueni aux fem-
mes francaises; elics ont, par des souscriptions
volontaires, rouni des sommes considérables qui,

noble que cclle de ces familles, branclies déta-
chéaes, par la forcc, du tronc natal, & qui lui en-
voient un dernier souvenir, un dernier adieu, un
farnell supréme? Etnous, Franyaises, dcstinées,
s'il plaiti Dieu, i le demeurer, n'imiterons-nous
pas ce zeéle patriotique, i chacune de nous ne
pourrait-clle apporter, & la ran{on de la patrie, la
mére communel une piéce d'or, une piéce d’ar-
gent, une obole? Les depenses superflues, les dé-
penses de luxe ne siéent pas i un pays en deuil:
si chaeun retranche ce qu’en des temps meilleurs
iledtdonné i la vanité, aux plaisirs, il se trouvcra
la un fonds pour la souscription naiionale aussi
bien que pour le sou des chaumiires.

Il est digne des femmes franyaiscs, dont I’Eu-
rope accusc souvent la frivolité, de montrer qu'il
n’est aucune action noble, délicate, génércuse, qui
ne tfouve de I'écho dans leur 3me. Songez-y: la
France vaincue se rihabilitera mieux par lagran-
deur & I’élévation des seniiments que par la forcé

des armes-
M. B.

envoyées au Trésor, doivent coniribuer 5 iiberer
le lerritoire. Est-il pcnséc plus touchante & plus
QUARANTIEME ANNEE. — N» IIl. — MARS 187*.



GALERIE LITTERAIRE

MELLIN DE SAINT-GELAIS

ertin de Saint-GelaU naguit 9 Angou-
léme, en I’'an de grdee 1491. Lorsqu’il
cut atleini I'age de vingt ans, il se rcn-
dii 4 Padoue, avec la ferme intention,
4 ce qu'il parait, d’y éuidierledroit;

distiques latins qu’il avait composés au milieu
d'un accés de fiévre. En voici la traduction :

«O mon luiH” toi qui savais apaiser les troublcs
divers de mon coiur, achive, &, si tu le peux.
soulage-moi, faible vicillard, de cette fiévre brC-
lante qui medévore. En retour, dés qg\ie j'aurai !'a-
haut respiré Il'air des cieux, je t'obtiendrai une
place d'honncur dans la constellation de la Lyre,"

tnais, r_cﬁ‘djti?em'cr momcnt, comme il voyait les méde-

ins, embarrassés de poner un jugement sur son

bientét d'une sticnce qui ne lui présentait q(/ﬂe des

coniradictions, il se rejeta dans les bras ouverts
de la poésie,& lut avec délices Boccacc & I'Ariosie,
plus amusants sans douie qu'Ulpien & Bartolc-
A son rciour en France, il fut pourvu par Fran-
90is I", de l'abbaye de Notre-Dame-de-Rcclus,
au diocase de Troyas, & nomm¢é, quelque tetnps
aprés, aumSnier du.dauphin, plus lard Hcenri I1,
dont il devint aussi le bibliothécairc.

Suivant le bibliographc La Croix du Maine, «il
était estimé I'un des plus doctes hommes de la
cour..., savait composer en tous genres de vers, &
surtout était excellent pour les lyriques’, Icsquels
il mctiait en musique, les chantait, lesjouait &
sonnait sur les Instruments, étant poéte & musi-
cien vocal & instrumental; étant encore mathé-
maticien, philosophe, orateur, ihéologicn, juris-
consulte, médecin Sj astronome : bref, docte en
tous arts & scicnces. »

On accuse Saint-Gelais d’avoir ¢té jaloux de
Ronsard, & cela ne me parait pas impossible, La
Pléiadt commencail & éclipser de ses rayons les
vieux déliris de I'école gauloise ; ils s'en ven-
geaientpar d'impuissants sarcasmes. L'épigramme
aiguisait done assez souvent la conversation de
Mellin, comme latiestent ces vers ¢;chappés k la
plume de Ronsard, al\'ant que son ennerai, plus
pfudent, eiit rcsolu de vivre en paix avec la nou-
velle généraiion poétique :

Préserve-moi d'infamie,

De toutc langue enncmic

Et de tout esprit malin ;

Et que> dcvant mon princc,
Désormais plus ne me pincc
La tcnaille de Mellin.

Thevet raconte que, dans sa derniire tnaladie,
Saint-Gclais se fitapporter son lulh, & chanta trois

état, il leur dit avec un soucire :
« Messieurs, je vais vous tirer de peine. »
Et, détournant la téte, il raourut. On I'inhunia

dans I’église de Saint-Thomas-du-Louvre.

Somme toute, & malgré sa )alousie passag6re t
I'cndroit di grand Ronsard, Melltn de S"int-Ge-
lais était i la fbis un aimable esprit & un noble
cceur.

Salmén Macrin, ['Horaci fran®ais — poéte re-
marquable dela mime époque, i pcu présinconnu
de nos jours parce qu'il a eu le malheur d'écrire
dans une languc morie — lufi adresse nombre de
piéces, entre autrcs ccttc ode latine dont je vais
essayer la traduction :

a Noble artiste de la poésic nationale, toi dont
les livres distillent un néctar digne de i'Hyraette,
chaqué fois que tu déroules le riche lissu des mé-
lodics ;

4 A I'heure ol notre prince (1) entrame ses bcl-
ligueuses phalangcs contre un enncmi félon {27
de quel chant vas-tu accueillir ses e*ploits?

» Quant 4dmoi, si ma lyre pouvait s'égaler i ton
clairon , j’exailErais ce héros jusqu'au ciel, &,
parmi tant d’astres d'or, il graviterait, astre nou-
veau!

" Mais je t’abandonne volontiers cette grande
tSche; je te remets mon flambeau pour courir
cette immense carriére, & j'avoue que tantd’hon-
neur ne revient qu'ad Saint-Gelais. "

A ce compliment un peu hyperbolique, Saint-
Gelais répond avec une cordiale simplicité ;

> Ces louanges dont tu m'accablei® mon cher

Macrin, viennent-elles de ton libre jugement, ou
simplementde ton amitié ? C’est i toi de le voir.

(1) Francois

(2) Charles-Qu'int.



M'igaler 3 mes confrircs de la poésie fran”®aise,
ce peut llrc un acte de franchise & de justice ; me
préférer eux, c'est une faveuc. “

Puis il ajoute, sur un ton de douce ironie :

© A vous, heurcux poéies, dabandonncr votrc
verve au hasard de renthousiasme! A vous d’em-
boucher le clairon, ou d’atiaguer les libres se-
fiores de la lyrejJeme contenterai d'applaudir &
vos eflbrts, & Ue reconnaiire Cn vous une Inspira-
lion divine, quand roas exalterez de grands prin-
ces jusqu'au ciel. Franchcment, je manque de
souffle poéiique, & je n’ai putsé qu’un minee fUet
J'eau dans le courant aonien... Mais, en revanche,
j'ai un cceur sympathique & tout ce qui est noble
& bon. Voila, sans doute, ce qui m'a valu ton ami-
:id. Resserrons-la, Macrin, cette amitié priférable
a la gloire; et aime-moi toujoars eomme je
c'aime! »

L’hotnm« qui a ¢crit cela, mame en laiin, n'c-
liiit pas un homrnc ordinaire, j'en suis convaincu.
Ce fut suriout dans les defniires années de sa vie
que Mellin, disespérant de pouvoir lutter avec Ja
vigoureuse ieunesse de Ronsard, se rejeta sur la
poiisie latine. Aussi les mauvaises langues de I'é-
poque dUaient-elles, & ce propos, - que le soleil
Icvant I'avait chassé d'un horiiondans l'autre

Ncanmoins la plupan de ses ceuvres sont fran-
Naises. EUes consisient en élégies, ¢pitres, ron-
deaux, sonnets, quairains, chansons, épitaphes, 5:
paniculiérement en épigrammes. Il avait pour ce
deriiier genre un talcnt réel. En voici la preuve :

Un charlaran disail, en pleln marcha,
Qu'il montrerait le diablc & tout le monde;
Siny eut nul f;', tant fat-1l empcché,
Qui ne courltpnur voir I'esprii immonde.
Lors, une bourstasscz Inrgc & profunde

(1) *ai)ue Marihe, Nloges” liv. I.
(i) Aussi, ny eui-il personne... qui...

6T —

1 leur di;ploic, & leur dit rCens de bien’,
Approchez toua, vojcz, y a-t-il ricn i

Rien, dit quelqu'un des plus pris regardanis.
Ehl c’cst, dil-il, le diable, oyez-vous bien,
Ouvrir sa boursc... & nc rien voir dudéansi

Colletet (i) lui attribue I'introduction du son-
net, qu'il aurait fait passer d’ltalie en France. De
son commerce assidu avec la littérature d’ouire-
monts, il rapporta de plus, notamment, Geniévre,
imitationde I'Arioste, ainsi qu’unc traduction en
prosc de la Sophonisbe du Trissin, dont il ne rima
que les chusurs. Cette précc fut representée i
Blois, en i55g- Plus tard, en i584, Claude Mer-
met donna de la mime tragédic une traduction
compléte en vers frangis,

.iujugement d'Elienne Pasquier ,'i), « Mellin
produisait de petites fleurs, & non fruits d'aucune
durée. C étaient des mignardises qui couraient de
fois 4 autres par les mains des courtisans i des
dames de cour, ce qui lui etait une grande pru-
dence, parce qu'apr¢s sa more on fitimprimer un
recueil de ses CEuvres qui mourut presque aussitot
qu’il vit le jour. »

Cette appréciation me semble heaucoup ti-op
sevére, pour ne pas dire pédantesque & injuste.
Pasquiir, fervenc admirateur de Ronsard, avait
sans doute sur le cceur la tunitilUe dont Melin, au
temps jadis, avait pincé son idole. Mais, au bout
du compte — en metcant & part un certain nom-
bre de fadeurs Jj de concei:i, & sauf une dose un
peu plus forte d'afleterie florentine — Saint-Gelais
ne me semble vraiment pas trop inférieur i Clé-
nieni Marot, son contemporain & son ami-

Joseph BocLbiif&.

(1) Art poiiigiie, irairt du SoJinef, noiTb. i.
(2) Ricftercltes de la Fivtice, t- T, liv. vii, ch. 3,
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SAINT AMBROISE

PAft M 1 ’a DGl deaUnaRD

Le grand éveque de Milan, bien peu connu en
France, fut donné 4 I’Egiise pour la ruine du pa-

ganisme & rétablisscment du rigne de Jésus-
Christ dans la vie publique. il est né a rextréme
limite de deux socictés ; le gouvernement pafen
venait d’expirer, I'Eglise était libre, & un ordre
nouveau devait s'élever sur les ruines de I'anti-
quité, Il fallait faire pénétrer dans les lois, dans
les mceurs publiques, I’Evanglle qui, jusqu’alors,
n’avaii gouverné que le sanctuaire intérieur des



irnos. Quelle t.iche!Comme I'a dit M. Villemain,
« lepolyihiisme faisait encore le fond de la sociétc

romainc ; scs temples étaient partout devani Les

'>regarls, ses poiies occupaient Tiinagination
1l charmée, ses Ktes étaient lespeciacle de la foulc;
*il se mélaiti lout comme un usage oucommec un
il plaisir...» Il éiaitdansla loi: Tesclavage régnait,
U femme ctait sous le joug du mari, I’enfant atait
iladiscrétion du pire; les jeux de I'amphithéatre,
ces jeux sanglantset terribles,n'élaient pas abolis,
&, & cSté des paiennes, s'ilevaient déja
les hérésies dissolvantes, rarianisme & le inani-
chéisme, qui cncretenaieni dans Thomme Torgueil

de I’esprit, comme

cruautas

le paganisme entretenait ses
vites etses appétus feroces. Tels furent lesenne-
mis centre lesqueis Ambroise duc mais
Dieu l'avait armé pour cette guerre spirituellc
en le revéianl des plus nobles dons de I’espril,

lucter;

des plus Réncreuses quaUias du ctcur.

Il était issu d’une fatnille de manyrs, & il avait
rc5u, avee le sang, le zile de TEvangile & i'amour
de Jtisus-Chrisc. Sa jeunesse futsaintc & rcmarqua-
ble par le golt constant de Tétude, la pureté des
mcears, lestcndres affeciions de famille, &surtout
parla fervenle amiiid qu'il ressentait pour sasccur-
& pour son frére, Marcelline & Satyre, tous deux
célébres dans I’histoire de I’Eglise. Eleve, presque

malgre luf, au sacerdoce & U répiscopat, ti fut le
modéle des pasteurs; sa fidélilé au devoir devint
de rhéroisroe, son diivouemeni charltable une
abnégaiion compléte : il ne vécut plus que pour
Dieu et pour son troupeau. Son éloquence atti-
rai: les peuples, sa chariii! gagnait les cceurs; on
levit vendre les vases sacres pour raeheler de
malbeureux soldats, captifs des Barbares; les
ariens lui reprochaient ce sacrifice comme une
profanation, & 1l répondait, dans une lettre cél6-
bre : @Ahi raieux vaut sauver les Smes que gar-
der son or1Sil'EgUse a de l'or, ce n’est point

Il pour le conserver, c’est pour le répandre! Le

seul or que j'aime, c’est l'or rédempteur, ré-
» dempteur de la vie & de la liberté de mes
«frites1»

Ami de I'empercur Gratien, il ne ccsse de lui

montrer lavoie ¢vangélique & delui enseigneria
clémenee, la miséricordc, le respect desames;
charitables. On le
voits'opposer i la vente des enfants par leur pire;
il rédame sans eesse en favcur des pauvres, des
esclaves; 11 s'filéve contre le luxe des femmes,
contre les exaciions administratives ; toujours, &
chaqué abus, cette voix courageuse s'éUve, cette
plume admirable écrit. Lapureti & l'intégrite de
la foi le trouvent toujours debout sur la brache;
son plus beau triomphe sur les manichéens fit la
conversion de saint Augustin
qui le detrompa,
sein de I'Eglise.

Nous ne pouvons raconter ici I’histoire du saint
cvéque de Milan ; les principauxtraits en sontcon-
nus : la le”on qu’il

toutes ses interventions sont

ce fui Ambroise

I’éclaira et le fit entrer dans le

sévire donna au puissant

Théodose, ses travaux, ses discours, le ze6te qu’il
eut pour lesrestes des martyrs, son amour pour le
saint-siége, son ardeur pairiotique en pr¢sencc des
Barbares, car lui aussi a connu les douleurs de la
déraite & de I’invasion.

Aprés avoir lu ce beau Hvre, I'Sine chréticnne
formeroun vcBu : «O Dieu!donnez-nous dessaintsl
donnez-nous des Ambroise, & nous qui retour-
nons au paganisme ! Nous avons besoin quedes
voix sivires nous rapprcnnent ’Evangile; i notre
nation vaincue, la Torce ne peut venir que de la
Croixl Scigneur, envoyer done des saints qui
tiennent haut cenoble étendard, &qui cntralnent

les peuples dans la route ilu salut, Seigiieur,
sauve”-novs! nous périssoits (i) »
AL B.
—fe-i*5-a—
EXAIIEN

COKSCItNCE DES FESHIESIIONNLITES DE ERA.XCE

Que de pensées éveille le tilre de cette brochare
& comme aussitéton entre cncommunion de vues
& de scntiments avce l'auteur (a)!

En iS*2, les hpnnites femmes de Froncc, les
femmes distinguées, les mares, i Il'aspect des aé-
tressesde leur pays & desaruincpresque imminente
doivent se demander si elles n’ont-contribué en
rien i cet état de faiblesse & d'afiaissement qui
afHige les yeux de tous ceux qui ont aimé la
France. Les hoiitmesfw i Us lois, jes/emmcs/ont
les inaiirs; quelles sont done les mceurs qui ont
preparé ce que nous voyons? Une femine du
monde s'est posé a elle-méme eetté question, &
elle y a ripondu dans des pages ofi lon ne sait
que louer le plus,l'esprit & laverve,ou lezéle.&le
cceur. Elle a analysé la société fran”aise; la plus
noble, la plus brillante, celle qui donne I*%lan, &,
d'unc main aussi ferroe que doucc, elle a signalé
les coupables erreurs qui I'ont fait descendre de
ce rang supérieur qu'aulrefois elle tenait en Eu-
rope.

.. Ou!, dit-ellC; nous avons beaucoup contribui i
) la décadence de la France, en admettant méme
I que nous ne l'ayons pas causee. Nous avons

fail je mal t/oiit la franco se meuri! Nous la-
ol vons fait, non pas seulement par notre frivolité,
I mais par notre vénalité, notre sgoisme”'notre
Il ignorance, notre absence de principes, notre

(i) A Parfs, clicz Poussielgge, 27,
Grand el beau volime, prix : 7 fr. 50.

rué Cassette.—

(i) Chez E. Dentu, Palais-Royal, galcrie
17 et 19.

d’Orlaans,



¢ esprit de mensonge, & n’oubliez pas que jc nc
i> m’adresse qu’aux meilleures, qu’a celles qui
T croicnt & laparole du Christ & qui se persuadcnt
qu’elles suivent sa loi.

" Mais celles-li métne ont beaucoup fait pour
perdre leur pays.

" Elles ontabaisséle niveau social qui lcur étaic
- confié...

| Elles devaient portcr la banniére sur laquclle
estécritce mot: EA-celsior! elles devaient mon-
trer ce chemin qui monte plus haut, toujours
plus haut, h cctte troupe d'admirateurs qui sui-

VI

v

vent,les mainspJeinesdefleurs,lafemme ieune&
charmante. Mais, hélasi loin d’élever, loin de
sauver, ellea perdu. Perdu ce mari qui n'a pas
cru ii la pudeur froissée, b la religion offensée

de celle qu’il voyait si avide d’histoirss scanda-
leuses, si bcsoigneuse de romans immoraux, si
empressée aux piéces débrailiées!

» Elle a perdu le peuple en appelant le doute sur
I'cfficacilé de cette morale chrétienne qu'elle
prétendpratiquer, qui lui permet lantde choscs
-1 amusantes & lui en défend si peu. Elle a détruit
le respect de cette loi, car, haussant les cpaules,
la foule qui la voit entrer, vers le milieu du
jour, dans une ;gUse chaude & bien ornée, en-
core pale d’une nuil au bal, se demande quel est

1l ce Dicu, quels sont ccs prétrcs qui exigent si
peu pour promettre le ciel.
I Elle éteint ou vulgarise autour d’elle. Elle

déshonore son Dicu & tue son pays.
Ce sontlides véricés sévéres, mais qui osera Jes
dire, si ce n'csi une femme purc autant que noble.’
& dans quels tsmps les proclamera-t-on, si ce n’est
aujourd'hui, ot les plaies de la France, visibles a
tous, appcllent & grands cris les remiides- Tous
voient le mal, tous voient & signaicnt la frivolité,
Tamour de l'argent & du bien-étre, la facilité des
mccurs, | égcisme profond qui délruit & la /ois &
la charité & le patriotisme, mais ixces blessures
prcsque mortelles, seul, le chrétien austére &con-
vaincu peut apporter la guérison. Si, aprés les bar-
baries de la guerre &de la Commune, les Fran”®ais
voulaient, comme des néophyies, comme des en-
fants nouveliement nés a la lumiére, recevoir &
pratiqguer TEvangile, avant peu leur pays rede-
viendrait le premier da monde. Il'y a du baume
dans Galaady mais, hélasl personne ne veut s’cn
servir, Pourtant, l'¢crit dont nous parlons est si
chaleureux, si pénélrant & convaincu que, néces-
sairement it fera quelques prosélytes & la bonne
cause, celle de Dieu, de la femille & des pauvres ;
celle de la vie simple, religieuse & laborieuse.
Uauteur mérite cette recompense : puisse Dieu la
luiaccorderi

Nous rccommandons ii toutes les mOros de fa-
millesfd eltcs seulement) ce volume, auquelnous
ne pouvons emprunter de plus longues citations.
Elles le liront avec entrainemcot: ce brillant es-
prit les atiirera, ce cceur tendre & chaud les con-
vertira 4 sesdoctrines; la connaissance du monde,

& du monde actuel, quiy ¢ciate & chaqué page, les
cclairera dans leur tache maternellc, en leur d”si-
gnant les écueils de laroute : il nc faut pas que les
enfants soient élevés en 1872 comme en 18701 l.a
conviction nait de cette ieelure, & de la conviction
araction,il n’y apasloin.

M. B.

L i ROCHE-AUX-MOUETTES

r*li M. JUILKS SANUIUU

Ly ade charmantes partios d.ins le livre de

monsieur Sandeau, brillammcnt habillé et

illustré pour les étrennes de iSjj, & vanti,

ecommand; d'une maniere spéciale par les
nombreux amis de l’académicien. En nous unis-
sant & ces éloges, nous fcrons toutefois quetques
raserves; nous lei ferons i regrct, car co livre eGt
puapprocher de la perfection, cequi est toujours
agréable pour l'auteur qui justiKe sa réputation &
pour les lecteurs qui recoivent ce qu'ils aiten-
daient. Le sujet de louvrage est simple. Une
bonne mére, madame Henry, déjl eprouvéo par
la pctte de deux enfants, a mcné au bord de !a
mer le flls qui lui reste ; peu & peu, elle le voit
refleurir, reprendre forces & vie, devenir aussi ro-
buste qu'il fut débile, & lutter avec les enfants des
pécheurs, ses amis, de jeux, de vivgcité &d'cspif-

glerie.

Le petit Parisién est reconnaissant envers la
mer qui lui a rendu la sam¢: il Taime comme une
amie, il nc peut laquicter; tous les jeux lui sont

agréables quand ils ont lagrévepour thé'iire;&un
jour méme, poussant trop loin son amour d’aven-
tures, il part avec ses jeunes amis sur une barque
que le flot pousse au large, Sjqui, brisée par les
vagues, jette les enfants sur un vaste rescifcralnt
des matelots,&appelé, dans ie pays, la Roche-aiiJt-
Aioueltes,

Les peiits Robinsons se désolent d'abord ; puis
ils font quelques tenlatives pour signalerlcur pré-
senee sur lerocher; puis, transis,mourantdc/aim,
ilsse mcttent &comer des histoires. Ceia semble
peu naturcl, & en admetlant qu’il fallit un cadrc
pourdes contes, on aurait pu fiiireun choix meil-
leur. Des histoires de matclots, d’'un gros se!, nous
semblen! peb en sltuation, dans la bouche de ces
enfants, perdus entre le ciel & I’eau. &lcsgravurcs
qui accompagnent ces récits, ne valent pas mieux
que le texte.

Perdant que les enfants en danger occupent
ainsi leurs heures.les miresleschcrchentpartout,
se désolent, &, dans le langage le plus vehément,
cxpriment leur douleur. Madame Henry excite la
pitié de toutes, & dansunmalheur commim, elle
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semble i plus & plaindre : elle aitend son mari, jl
va arriver. & elle ne pourra lui présenler son fiis
sauvé de la oialadie; Tocéan Tapris, UesT perdii, &,
semblc-t-il, irrévocablement perdu. Les hooimes
dii village, refiirds de la piche, sont allési la re-
cherche de leurs enfants la chaloupe reutrs,
chaqué pére a son fils, lous sont rendus & leur
mire, tous, excepté Marc, le petit Parisicn.

La mérc, en proie & une Uouleur dichirante,
voit entrer son mari; il demande son fils at il s'a-
vanee vers le petit Ut... Une voix d'enfant sort
d'cntre lesrideaux, & dii:

BBonjour, petit pére |

Marc Yit, il est sauvé, & le lendemain il aecoin -
pagne ses camarades, qui vont, pieds fius, porter
un cierge & la sainte Vierge.

Voici ce qui s'iiait passé :

Il 'y avait, au bourg de Pouligucn, un pauvre
mcndiant, sojrd et muet, conlrefait, presque
idiot, objet dedégoiit, de terreur & de piti¢; ce
p;iuvre homme avait attiré rattcstioix de cnadame
ilenry: souvent, elle lui avait fait porter rauroénc
par les mains de Marc; elle I'avait guéri d’une
blessure qu’il s’était faite, elle Plavait accueilli,
protégé, alors que tous le rebutaient. Marc, par-
tageant la charité de sa mére, donnait aa pauvre
Bibia les tartines & les fraits de son gouter, &
quand Marc eut disparu, quand sa mire le cher-
cha, dcsespérie, sur la céie & dans lesrochers, S
le redemanda aux vagues par ses pleura & ses
lamemations, Bibia comprit & se souvint.

Ilmit une barque & la mer, cingla sur I'esquif &
rcnconira & mi-chemin. le corps du petit Marc,
que le fiot qui balayail incessamment la Roche-
aux-Moueites avait entrainé. Bibia le recueillii,
le réchaufla ii le rapporia, comrae en cachettc,
dans le peiit lit od il I'avait vu dormir ses bcaux
sonjmeils d'enfant. La charité de la mire trouvait
sa recompense dans le salut de son fils; la divine
étincelle avait fait germer intdligence & recoo-
naissance dans I'Sme engourdie du pauvre idiot.

Toute cette partiedulivreesi aussi bien diteque
bien trouvee, & pourtant, quelque charme qu’ait

eu pour nous ce récit animé, nous pensons qu'i!
elt été plus habilc de o”éler Bibiadans latrame du
reman, de le moctrer, dés le debut, objet de la
pitié du fils & de la mire, & de ne pas rejcter.
aprés le sauvctage, la figure & Il'histoire du sau-
veteur. Il semble que monsieur Sandeau ait écri:
au courant de sa plume éloquenie & facile, satis
avoir &it son sigge 4 l'avance.

‘Un autre reproche encore; Pourquoi tantd’ex-
pressions vulgaires melées & un nicit, i des idée%
souvent cris-poétiques? pourquoi ce gros fil de
chanvre melé & cette trame d’or? pourquoi ma-
dame Henry, cecte femme aimable fi d'un espri
délicat, nous parle-t-elle des fonds de culotte de
son fils? pourquoi le langage de ladoulcur mater*
nelle méle-t-il, choz monsieur Saadeau, tant de
gros mots i ses pathétiques acecnts ? Est-ce pour
etre simple S naturel? maisla vulgarité & la sim-
plicité ne sont'pas synonymes, &, sans perdre la-
dignité & la distinctioff, on peut parler aux enfants
une langue qui leur pla?t & qui est accessible &
leur intelligence.

Queconclurcdececi ?Que leshommesde notre
temps, les plus spiritueis, les mieux doués méme,
ne réunissent pas toutes les qualités qu'il faut &
I'enfance ; que, pour parler 4 l'cnfjnl, il faut éire
femme, & que le Tresor du Aaneile, ja Marquhe
Salin-vert, un ou deux des premiers ouvrages de
madamc de Segur feront plus de bien, récréeront
plus agréablement que le briilant ouvrage de mon-
sieur Sandeau. Le rcalisme de noire époque n'in-
spire pas heureusement ceux qui ecrivent pour
ces ames neuves, & l'oa s’esttrop moqué de Ber-
quin, si aimable pourtant, pour réussir i rimiter.

Si.nous avions i donner un conseil aux jeunes
mires de femille, ce seraitda lire en particulier la
Roche-au.r-Mouelles; de biffer quelques espres-
sions; de supprhner complélement les histolres
de matelots, &, ce travail achevé, de faire k haute
voix la lccnire du beau livre. Alors toutsera profic
& plaisir pour le jeune audiioire.



LES SAINTES DE FRANGE

SAINTE

le Mars-

L fut & Tombre des tours majestiieu$€S

de Corbie, prés d’Amiens, que vint au

monde, en 1380, Coletle Boilet, filied’un

pauvrecharpentier&d'unepieuscfernnie,
nommic Marguarite Moyon. L'époque qui vic
nalire cette petite flle, descinée i Stre placée sur
les autcls, ctait une époque profondément trou-
blée & qui demandait aux ames ferventes beau-
coup de priéres & d’austtres expiations. Hilas! ce
Cemps rcssemblait au nStre : comme aujourd'hui,
I'EglUe de Dieu souffrak de grands cnau:<, la
France était cruellement divisée; le sceptre tom-
baii des mains aiTaiblies de Charles V I;les ondes
du roi> avides, ambiiieu™:, se disputaient le pou>
volr & foulaient aux pieds leur malheureusc pa*
itrie; il n'atait pas un de leurs torts dont ne profi-
tassem ks Anglais,
Charles le Sage & Duguesclin avaient reduits au
silence, & qui revinrcnt, menajants, impitoyables,
sous le rigne de son iU infonuné. Dieu, qui se
Louis, suscita Jeanne d'Arc
pour sauver la France; a TEglise, il donna sainte
Catherine de Sienne, qui, humble filie sans leitres
& sansnom, mii finau schisme d'Occident; &, en
opposition au goiit croissant du luxe, & l'amour

ces redoutables ennemis que

souvenait de sainl

effréné des richesses, il suscita la pauvre Colette,
héritiére du mendiant d’Assise, & qui eui I'hon-
neur, dans ce siicle incliné vers la mati;re, de r¢-
tablir la pratiqgue des vertus évangéliques & reli-
gicuses.

L'enfance de Colette fut innocente & pénitente.
Sa pieuse mire I'éleva pour Dicu seul; le feu jeté
dans cette &me y consuma toutes les attaches ter-
restres, &, aprés la mort de ses parents, elle dis-
tribua aux pauvres tout ce qu’elle possédait, re-
vétit I'habit du Tiers*Ordre de Saint Francois,
s’enferma dans une étroite cellule, qui touchait a
I'cglise de Saint-Etienne de Corbie, & ainsi eitsc-
relie avec Jesus-Christ, elle passait les jours & les
nults en priores, & ne se délassaic qu'en travail-
lant pour les pauvres. Ce fut dans cette profonde
solitude, dans ces méditaiions incessantes, qu’ellc
se prepara au dessein que Dieu lui avait inspiré

COLETTE

depuis sajcunesse, celui de rétablir, dans les crois
divisions de I'ordre de Saint Fran”ois, l'obsctvancé
primitive dans touie sa rigueur, précédam ainsi
sainte Thérdse dans cette voie de réforine & d'o-
béissance aux lois primitives; faisant pour les
Fréres-Mineurs, Ic5 Clarisses, le Ticrs-Ordrc, ce
que la grande Espagnole devaic faire pour l'ordre
du Carmel.

L'ceuvre était laborieuse; le gout des richesses,
I'acnour du bien-étre avait pénétré dans ces aus-
téres maisons qu’avait fondees I'amant passionnc
de la sainte pauvreté, Franfois d’Assises, qui, sclon
la belle expression da Dante, épousa sur le moni
Alvsrne celle qui n’avait plus d'époux depuis la
mort de Jésus*Christ au Calvaire. Colette. animée
de l'esprit divin, parcourut les monastéres dis-
perses dans le nord de la France, dans la Bourgo-
gne, dans le Midi, en Savoie, en Espagne; partout
elle précha la pénitence, te mépris des biens créés,
le respect de la régle, promulguée par nn saint,
approuvée par I'Eglise, & qu’avaient pratiquéc
avec tanc d'amour sainte Claire, sainte Elisabeth
de Hongrie, saint Louis & tantd'autres, dont les
notns sont écrits dans les cieux. Le zéle de la
maison de Dieu la rcndait élogquente, sa personne
& ses (cuvres prechaient aussi, &, aprés quelques
contradictions, surmontées par sa perscvérance,
elle réussit & établit pleinement la primitive oh-
servance dans diX'Sept niaisons de Clarisses & dans
quelques monastéres d'hommes, qui se soumirent
¢galement 4 cette réforme.

Le pape Benoit XIIl approuvaii les desseins de
Colette ; elle fut secondcc par Bianche de Savoie
& par la duchesse de Bourgogne, femme de Jean
Sans-Peur. Ces princesses, malheureuses au mi-
Ueu des grandeurs, avaient appris ; mépriser les
& I'humble Colette, filie de
rhutnblc Franfois, devenait leur appui & leur con-

pompes humaines,

solatrice.

Colette se trouvait au monastére des Clarisses
de Gand, lorsque la mort la surprit ; elle s'en-
dormit en Diea le 6 mars 1447, aprés une vie de
pureté, de pénitence & d'amour. Elle fut cano-
nisée par le Souverain Pomife Pie VII; ses pré-
cieux restes reposent i Gand, ol sa mémoire s'est



conservéo coitime si elle itait morte ily a peu de
iours. l.a maison dite de Bethléem ot elle rendil
le dernier soupir, avait consen'é )usqu‘aux lemps
raodernes une austérité extraordinaire; lorsque les
I’auvres-Clalres furent chassSes de Jeur demeure
par lesordres de Joseph I, le public pénétra avec
curiosité dans le monasijre & remarqua ces salles
sans cheminfes, ces chéssis garnis de papier hullg
au lieu de vitres, ce pauvre oratoire & la dalle
soul! laquelle rcposait Colecte & sur laquellc les

URBAIN

T '7's matindc5pr«miersjours deroai 1869,
| un de nos meilleurs arlistes, aprfs

X avoir euplorB sans résultac la Bretagne,

pcndant irois semaines, s’en revint a

rhéicl ofi il avaitloug un appartement, aquelqucs

lictes lie Nantes.

Jeune, ardent> plein d'enthousiasme” partout il
cherchait le grand, le beau ou le bizarre, certain
loujours de le reproduire avec un charme puis-
sant; car il était 4 la fois peintre & auteur de ta-
lent.

N ’ayant rien trouvé, quequelques vucs, ils'ctait
Yure, la veillc de ce matin-1a, de partir le lende-
main quoi qu'il arrivat!

Mais, en Bretagne comme partout, I'hotnme
proposc & Dieu dispose.

Or, ilarriva que ce lendemain diait un diman-
che & que le irain d'cmbranchement pour Nactes
ou Paris ne passait qu’a minuit.

Il fallaitdonc attendrc,

" Allons, dii nocrcjeune homme en se résignant
a moitié, puisquel'on nepeut faire autrement, at-
tendons... Je vais tenter unederniire excursién, au
hasard. Ce sont souvent les meilleures, d'ailleurs
on étouffe ici,autant s'ennuyer en plein air. «

Et il sorcit.

Ainsi qu'il I'avait dit, il marcha d’abord au ha-
sard; puis, comme toui estsujet d'études pour le
peintre, il suivit bientét Ueux enfants & figures
intclli¢;entcs, qui, lesbras chargas de fleurs & cau-
san! avec animation, entrireni i I’église.

L.es fieurs une fois déposées devant l'autel de
la Vierge, nos deux bambins renouveUrent les
bouquets des vases — seul ornement qu’il y eit

mires faisaienl diposer Uurs enfants nouvcau-
ni,s. Des rois, des puissants de la terre, de ces.
grands ducs de Bourgogne, si redoutés, il ne reste
qu'un souvenir souvent haVssable; ma:s elle sur-
vic, la mémoire de la pauvre flle qui aima son
Dieu, & qui voulut expier, par ces holocaustes
volontaires, la licence de son temps & les crimeS'
de ses contemporains |

KERADEK

devant la statuc de Marie — &, cela fait, rcprirent
sous le porche la conversation commencée.

" Oui, ouil je tele dis & je le r¢piie, faisait
I'ainé avec un geste plein d'autorit,, monsieur le
curé meurt d'envie d’avoir un tableau pour
I’"dgUse. 11 en est tout malade. Je le sais bien peut-
étre, moi qui vis & la cure avec ma tante Mion,.
qui estsa bonnedepuis trente ans!

— Pourquoi done qu'il n'en achéte pas un de.
tableau alors? c'est pas si malin, 9a! répliqua
l'autre enfant en levani eifrontémenl sa mutine
figure sur son interlocuiear; ca serait bien plus
joli avec un tableau ! >

L'ainé fixaun moment ses francs yeux noirs sur
son camarade, comme s’il rifléchissait. Puis il
s’écria en haussant ironiquement les épaules :

> Disdone, Joseph, d’ol vieni que tu n’achites
pas les belles tartes aux cerises nouveiles que faic
le patissierde la grand'rue ?tu les aimes rudement
cependant, hein ?

— Oh Isoupira le petitbonhomme en passantla
langue sur ses lévres roses J je n’ai pas d'argent,
moi, sans cela...

— Tu te les payerais! acheva gravement l'ainé.
Eh bien ! mon gars, monsieur le cure non plusn’a
pasd'argent, lui,voilil pourquoi il nsachite pas de
tableau! entends-tu? i "

Pendant que I’explication prenait sur ce ton de
grandes proportions, notre peintre.n‘enperdant pas
un mot, derrigre le pilier qui le cachait, examinaic
régliseil loisir, Elle ;tait simplecomme les églises
de village,.mais pauvre au deli de toute expres-
sion. Pas une image sur les murs. Sur l'autel

couvert d’une nappe blanche un Christ de
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plomb, deux flambeaux de cuivre,une siatue de U
Vierge:
fleurs.

puis plus rien, rien que dusoleil etdes

Pauvre'curél pensait le peintre, — c'eQiété
une vraie charicé & faire qu’un tableau pour son
église. — Ma parole, si j'avais un sujet, je ferais
V(EU de le peindre pour lui.....

Ici, la voix des enfants arréta son monologue
mental. L*ainé s'emportait quelque peu :

« C’est ton pére, Joseph, qui te souffle le mc-
chant esprit dans le cosur 1 disalt-1l. Vous ne le
connaissez pas, autres, monsieur le curg !
te rappelles bien la féte de
Paques du mois dernicr, n’est-ce pas?...

— Je crois bien !répliqua leplus jeune, dont les
yeux sembifrent s’illaminer tout d’'un coup & ce
souvenir. — Nous
pleine de marrons!

— Ca tombe bien ! fit I'ainé en avan”™anl d;dai-
gneusement la l,vre, Ta gourmandise mg¢rne va
l'aider i comprendre mieux la dilférente qu’ily a
entre ton p¢re, qui dit étre pauvre, & monsieur
le curé, que vous croyez riche. Ecoute
La veille de la féte, ma tante avait donné les

vous
Tiens, écoute,.. tu

avons mangé une oie tome

aumones du curé aux pauvres de la paroisse pour
féter Paques; tout allait bi«n j nous avions difié,
& on allait se coucher, lorsquc ma tantc, d'un air
bien triste, slapproche de son maitre, en disant
vivemeiU: Monsieur le curé, lamesse estd’obliga-
tion le jour de Paques; &, ce jour-la, il est d'usage
d’avoir une tenue convenablc pour faire honneur

i la solennité, n’est-ce pas? — Mais.... sansdoute,
répondit le curé, ne sachant pas oii elle en voulait
venir. Cela, pourtani sans qu'autrui.... Ahl...

mais... j'y songe, ma pauvre Mion; as-tu ce qu’il
faut pour éire belle?...

Il— 11 s'agit bien de parer mes soixanteans, ma
fbilinterrompitma tante en haussant les épaules.
Non, non 1C'est, au contraire, une punition que
je méritcrais, vraiment, pour ma sottise 1J’ai dis-
tribué tout aux pauvres; je n’ai plusrien;& il
me reste un vieillard qui demain ira i la messe,
autant dire pieds-nus 1cariine demande pas, celui-
U. Ah !je me battrais volonticrs....

—Bon i... bon 1alOTS nous voildjo'is! fitle curé
en retournant ses poches. Scpt & quatre *font
1onze, onze & dix en n-servc, vingt & un....
Vingt & un, ce n’estguire! s’il pouvaitattendre...
lviais, tu dis qu'il estvieus, ton protégé, Mion?
Voyons done un peu... Qu'y a-t-il au garde-man-
ger pour laféte?

»— Dame lil y adeux miches de pain, du fro-
mage sec, et... un jambdn, que la vieille RoSnek
a envoyé i monsieur.

IIA ces mots, le curé a levé sur ma tante un rc-
gard tout étonné, &, presque riant, presque fSché,
il s’est écrié d'un ton de reproche :

» — Comment, Mion, tu as un jambén iei, et tu
ne trouves pas le moyen de faire la charit; & ton
vieux pauvre ? Ah | jene te reconnais plus 14, mon
enant.

.branches d'arbres,

» Et ce lendemain-U,achevale jeunegarlén aveo
orgueil, nous avons mangé du pain et du fromage
mais monsieur le curé n'a pas dit la grand’messe
avec ses vieux' souliers troués!... li aeu bcau
gronder... ma tantea bien ri, va!... Voili! tu sais
maintenant pourquoi il n'y pas de tableau dans
I'église, n’est-ce pas, Joseph ? =

«Ahi par Notre-Dame-d’Auray!... je vciix
qu’il y en ait un, le plus vite possible, = se dit
le peintre avec tant d'élan que son exclamation
fit tourner la téte aux deux enfants; puis, es-
suyant une larme, il se glissa sans étre' \'U bors
de I'église. Ce fut alors pour entreprcndre une
vraie course auhasard; car, dans
cnthousiaste, passaient les idées eomme passeni
les dessins dans un KaléVdoscope mobile. Mar-
chant d’un pas pressé, il revoyaitles deux enfanis.
la petite église nue & tout ensoleillée ; il assistait

son ccrveau

par la pensée aux dialogues du bon vieux curé &
de la digne Mion. Alors, de son ccEur le sourirc
montait il ses lévres, en songeant & l'effet produit
par l'entrée d’un joli tableau dans cettc petite
eglise si pauvre.

Depuis deux heures, il errait sans but, lorsquc
se présenta & lui un sentier débouchant sur une
sapiniére en amphithéatre.

La, le pays changeait complitement.

Aspirant avec délices les eifluves balsamiques
qui I'’enveloppaient, il escalada le mont... Arrivc
sur le plateau, il s'arréta en extase... En face de
lui se détachaient les ruines d'un vieux couveni.
Les murs, bizarrement dentelés, crénclcs par le
temps, se déeoupaient en sombre bistre sur un
ciel d’un éclatant azur. Par les ouvertures agran*
dies des portes degradées, s'élaniaient de folies
cachant
derriére le mur édenté.

A droite, une niehe de pierre, ol reposait une
Vierge de marbre blanc. Son front éiait couronnc
de fieurs; de son cou pendaitun chapelet de gros

leurs troncsnoueux

grains de verroierie, refiétanten mille nuanccs les
rayons du soleil.

A gauche, était jetée sur la terre, mais entourée
d’une grille, une pierre tumulaire , sans croix,
ornée d’un grand géranium & fieurs rouge sang.

Or, notre peintre avait entendu dirc en Bre-
tagne, que, dans ceriaines
sans croix, ainsi
signe de malemort.

Mais, alors, pourquoi si prés d'une statue de la
Vierge ? La singularité mime de ce contraste, le
rendait doublement atlractif. Aussi, lut-ce avec
une vraie joie d’artiste qu'il ouvritson album.

«Que cette Vierge est jolic 1 pensait-il; pas
un grain de poussiére sur ces perles. Il 'y aliun
mystére... jevoudrais bien ...

Tout en devisant mentalement de la sortc, il

iocalites, une tombe
rcjetée du cimetiire, était un

dessinait. Cne heure passa; et l'esquisse allait ctro
finie, lorsque, tout d'un coup, une ombrc se proi
jeta surson ouvrage*

L'artiste leva la téte.
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Devani lui, était arrctée une Jcune filli,unc cn-
fant, qui, des yeux, semblan dévorcr le croquis.

Le jeunc hotnme souril, ct tourna l'album, afin
qu’elle put voir ¢ son aise.

C’était une filletted’une quinzaine d’années, une
fréle & délicaie plante indigine.

Trois choses frappaient le regard, dans cctte mi-
gnonne eriSature hSlée par le soleil & la mer ; les
yeux, les cheveus, l'air.

Elle avait les yeux verts, mais d’un veri d’une
incroyable transparenee,sous leurslongs cilsnoirs.
Son visage effilé, quclque peu mysilque, donnail
une grandeur impossiblc & ces yeux, dont le con-
tour s’enfuyait en mourant vers des tempes d’une
puret; parfaiie.

Au soleil, leur pupille se teiniait des refiets de
rémeraude... Rien de beau comme ces yeux-la |

Les dieveux noir bleu, étaient retenus G grand’™
peine par un peigne, dontles longues dents laisr
saient échapper ~4 & IS de grosses boucles soyeu-
ses.

Rien de riche comme cette chevelure !

Avec un air d’infante, cette fillette poftaii une
robe écourtée, dont la nuanceroule seyaiti ravir
i son teinl mat.

A sa main, se balanfait un petitpanier plein de
violeites fraiches.

> Voili mon lableau ! pensa Tartistc en admi-
ration. Décidément, sainte Anne d'Auray pro-
tege le vieux curé.

Aprés un silence causé par le grand air rielle-
ment estraordioaire de cette éirange petite, le
jeune homme hasarda quelques tnots, sur leton
que l'on prend, lorsque i portée de la voix est un
oiseau que l'on craint devoirs’envoler.
dit-il, 1

»Vous.avei li de bien jolies violettes,

vous les vendcz, mon enfant ........

Arrachée i sa contemplation, la petite trcssaillit

ct leva sur le peintre un regard inquiet; puis,
bientdt, semblant rassurée, elle réponditrésoll-
ment :

@« Oui, & jeveux bien vous en faire un bou-
queti »

Aussitét elle tira de son panier du fil & des
ciseaux; &, sans embarras, s'asseyant &terre, elle
se mita l'ouvrage.

Ses gestes empreints d’une inimitable grSce
donnirent au peintre I’envie de la dessiner ainsi;
mais sa noblesse sauvage aurait pu s’en effarou-
cher; il n'osa pas. Causons d'abord, se dit-il;

« Vous étes d’ici, ma petite? fit-il, ayant l'air
tout occupé de ses crayons; quel est votre nom?
— Annek ! répondit-elle, sans lever les yeux.
— Vn jolinom!... et vous vcndez des fleurs?...

— Oui, monsieur.

— Beaiicoup de bouquets tous les jours?...

— I'n ou deux, c'est selon.

— Oh Ic'est bien peu; alors le restant de vos
fieurs est perdu?...

— Pcrdu’ perdu ! Ek bien, et ma Madone ?>

s’ecrial’enfanlcn levant vivement ses grandyyeuK
courroucés sur son interlocuteur.

Lajeune filie se signa dévoictnent, en jetant sur
la Vierge un regard d’angélique amour.

Il Pourquoi, reprit Tarliste en croyant l’apaiser,
pourquoi ne lui faites-vous pas une couronne de
ces bolles fleurs rouges ? » Et il désignait les gera-
niums déla tombe.

Annek fitun bond qui cnvoya les violettes d’un
c6td, le panier de lautre.

a4 Oh !scanda-t-clle les yeux pleins d'éclairs;
mais vous ae voyez done rien? ily a du sang sur
ces fleurs; la tombe n'a pointde croiz... cela ferait
pleurer ma sainte Vierge |1

A ces mots, le peintre fit place i I*%crivain; &
celui-ci, enlrevoyant I'histoire de la tombe, voulut
savoir; mais,pour ccla.il idllait calmer la fillette...

‘1Je ne suis pas d'ici, dit-il doucement; je nc
saisrien en eiTet, mon enfant; pourquoi y a-t-il du
sang sur ces fleurs?

— Qa’en sais-je, moi,
papa qui le dit; & il n'en ditpas plus!

— Que fait-il votre pire ?

— 11 est pécheur.

— Ah let ol demeurez-vous ?

.— Li-bas, derriire les ruines du couvent. »

Aussitét le peintre chercha le moyen d'arriver
au pécheur; ce moyen, ce fut I'enfant qui le Iluf
donna en lui offrant le bouquct.

11 le prii, &en memo temps il tendit i la fillette
une piéce d'argent-

Il Qu'est-ceque cela ?dit-elle en faiaantunmou-
vement de recul.

— Mais c’est le prix de mes fleurs. »

L'en&nt se redressa de toute sa hauteur;son
regard devint magnifique de mépris.

. Je ncvous ai pasdemandé la charité, jepensel
exclama-t-clle avec eclat. Si voui n’arez pas deux

répondit Annek, c’esl

sous, gardez votrc pitee... je vous donne le bou-
quet, moi I X
En cet instan!, elle faisait face au soleil; la

colire & la dignité I'animant se peignaient dan&
ses yeux a''ec une lellc netteté que Tafiste en fut
singuliiirement troublé.

KNe vous fSchez pas! pardon, lui dii-il, pardon,
mon enfant, cet argent était pour votre Madone ;
avec lui, vousauriez eu une belle couronne pour
elle... L

Ann«k haussa les épaules.

» EUe aimc bien mieux mes fleurs fraiches que
votre clinquant, dit-elle. d’'un air de pitié; il faut
penser i ellesoir Si matin pour les tefiir toujours
belles,

— Eh bien... soit1 répliqua le jeune homme,
ravi de I'étrange caractire qu'il avait'ievani les
yeux, &décidé i lui falre les plus grandes conces-
sions pour Iétudier davantage. J’accepie votre
cadeau! mais, en retour, je veux vous donner
quelque chose... Voyons, cherchen ce qui pourrait
le plusvous plaire?... »

11y eut alors un silence; puis, tout coup, la



figure ide I'enfein s illntnina d'unc teime d'cspoir;
elie sourit; &, tandis que, rouge & p3letouréa tour
sonregard se faisaitsuppliaRl, elle murmura d’unc
voi:c timtde en lui dési“ant la Vierge au Cha-
pelet;

" Faites-moi son porirait, aussi peiii que vous
7oudrez; mais pour moi toute seule...

— Ah !'bien volontiers I s'ccria le peintre, heu-
reux de /aire plaisir a cette mignonne petite. El je
Je ferai bien beau, je vous le promets | maintenant
je vais vous demander encore quelque chose;
Youlez-vous me mener chez votre pire ?

— Dcmain, oui, je le veux;ce soir, il est en
mer,

— Demain... soit!
votre Madone, »

demain aussi vous aurez

Avec un regard d'inlraduisible ivresse» Tcnfani
reprit son petit panicr, iis'cloigna en criantjoyeu-
sement:

< A demain, monsieurl 1

Ce lendemain-l4, bien que le peintre fat en
avance, il trouva la petite installée devant la Ma-
done.

La coquctle avait voulu parcr son idole.

Brillaote' & immaculée, la mére du Sauvcur re-
vétait sous ses blancs habits un air de féte inac-
coutumt. I-cs grosscs pcrles qui s’enroulaieni en
chapelet autour de ses loigs vilJtemcnts avaient
pris desrefletsdeTubis.de topiizes&d'amcihystcs,
sous la lumi&re de ciergcs brilant aus deux edtés
de la niche.

Un festén de licrre entourait I'ogive, eoupé de
place en place parde rouges grappes de sorbier.

Une couronne de violettes, emperlcie de gouues
d'eau, ceignait le front de Marie, tandis qu’a ierre
ctait semé du feulllage odoranl-

Ce tableau éiait plein de rustique poésie.

I-e jeune artisie en fit compUraent & I'cnfant
qui, sans I'écoiiter, lui diisigna une grosse pierre
moussue apporcee la avec intention.

Voilii votre siége, dit-elle d'un ton d’empres-
semcnt fébrile; moi, je vais lda*bas faire des bou-
qucts ; jene veus voir que quand ce sera fait! »

L’artiscc se mit aussitéi 5 I'ofuvre ; pour rendre
son iravail plus faclle® Il avait, d*sla veille> ébau-
ché une vraie loilc; &, muni de ses couleurs, cette
fois, c'était un réel lableau qu il allak exécuter,

Deux grandes lieures pass”rent, pendani les-
quslles Annck, Kdileil sa proinesse,ne bougeapas
Je sa place.

Enfin l'ariistel’appela.

D'un bond, ellc fut devant le lableau.

Un cri etranglé par I’éinotion s’¢chappa de sa
poitrine; elle eatun momecnt de stupéfaction pro-
fonde;puis, elle joignit les mains; ses grands yeux
devinrent humides; &elle tomba jigenoux.

l.’emotion premiére passée, elle s’iicria :

mAh! merci, merci, monsieur; tous les jours je
la prierai pour votre bonheur 1 tous les jours, h
vous aussi jedonnerai des violettes! mon Dieu,

que c'est beau ! Ah!venez vite la montrer a mon

Etavant que le jeune homme put réapondre, elle
enleva dilicatement le tableau, &prit le chemin de
sa maisonnette.

Au boutde dix minutes, ils étaient arrivés de-
vant la porte.

Elle <itait ferinée, mais comme le sont lespones
de chaumig¢rci la jeune tille n’cut qu’une chevillc
de bojs i pousser pour i’ouvrir.

0 La!l.,. je vais cherchcr papa, dit-elle. Ah! mais
d'abord... attendci! =

Elle prit alors vivement un escabeau, le pla<a
contre le mur, faisant face au jour; puis, y ados-
sanl I'itnage, elle se sauvaen criant:

" N’ touchez pasi ne resiez pas devant! il faiit
que le pire la voie enentrant 1»

Tout cela fui plus vite fait que dit; 5; le jeune
homme en était encore étourdi que dcja le pére
d’Annek etait 16.

L'iniention de I'artiste ¢tail, on le sait, d'arriver
4 connaitre I'histoirc de la combe au sanglant g¢-
ranium. Mais, devant la grande dignité de ce
vicillard, il se scntittroublé, craignant de passcr
pour un cnrieux banal, & chercha un moyen d’en-
trer en conrersation.

Nous avons dit qu’il ctail modeste. &, c'est si
vrai, qu'il avait oublié son charmant lableau.

Ainsi gne I’enfanc l'avait esperé, la premiire
chose qui, en entr.nnt, frappa le regard du pécheur
bretén fut la Vierge au Chapelet. 11 6ra *-ivement
son bonnec de Uine. & plia un genou devant la
sainie image, en poussant une exclaraation de vé-
ritable admiration.

C’étaitun horame d’nne cinquantainc d'annécs;
son visage, remarquableccent heau, encadré Je
grosscs boucles de cheveux gris, eiait empreint
d'unc indidblc iristessc. Deus rides transversales,
profondes comme un double sillén, coupaient son
front intelligent & elevé. Brun, robuste, bien dC--
couplé, il avait I'aspect d'un homme franc, hrave,
énergique & pénétrant,

Aprfis avoir salué lo Madone au Chapelet, 11 se
releva: &, setournant vers le peintre, il lui tendit
la mam.

« Merci & vous, monsteur, dit-il, d’'un ton de
franche cordialiié. Merci du bonheur que vous
avez voulu donncri mon cnfant; pour cela, foi de
Kéradek, je suis i vous corps & cceur 1 mais, ce
tableau est irop bcau pour nous; &...

— Ce tableau n'esc qu’un ¢change que je fais
avec vous, interrompit vivement le peintre. Une
heure de mon temps pour une heure du votre,
voili tout; &je n’ai rien & faire, moi; vous voycz
bien que tout I'avantage esc de mon c6té! »

Devant l'accent convaincu du jeune homme, le
pacheur nc put recefiirun sourire.

- Vous avcz vrairaent, nronsieur, dit-il en se-
couant la tSte, une fe”on singuliiire d'entcndre h s
affaires,je ne vousconseille pas, dans votre intéréi,
d'en coaclure souvent de semblables, Maisi nous
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rtfglcrons plus tarii; ma filUlte m'a dit que vous
vouliei me parler; me voici, & tout &vous, jele
ripite. ”

Le jeune peintre exprimaalors au picheur le da-
sirqu'il avait d’entendre I’histoire de la totnbe
abandonnée.

A ceite demande, le front du pare d'Anncl; se
plissa; mais ce mouvemem n'eut que ladurie d'un
cclair; il passa la main devant ses yeux, &, se
tournant vers sa filie, il lui ditd’une voix douce :

" Va-t-en mignonnc, val!la bergeronnelte ne
reste pas la ol l'arbre est battu par l'orage, val
tout al'heure tu reviendras. »

L'enfant jeta un regard de regret surla Vierge,
cmbrassa son pire; & corame elle allait s’éloi-
gncr:

- Emporte cette Madonc, lui dit-ii; tu la pricras

pcndant ce temps pour la tombe augéaraniumi

L'enfant s'élanca & disparut avec son trésor.

« MonDieu! fit le peintre queces préliminaires
avaient embarrassé, je crains d'avoir été indis-
crct.

__Iln'ya aucuneindiscrétionla, rassurez-vousl
rapliqua 1« pScheur avec tristesse, Cette histoire
cst connue dans le pays; & si Ton m'aide délicate-
mcnt & la cacher U mon enfant, c’est qu’elle est
cncore trop sensible & trop jeune pour les grandes
cprcuves; plus tard je scrai le premieri la lui ra-
contcr, alors qu’il sera temps qu'eile apprcnne a
clcver énergiquement les fils que Dieu lui cn-
verral »

Touten appuyant sur ceite derniEre phrase, le
[jcchour fit asseoir le jeune homme; &, prenantun
cscabeau pour lui, commenca ainsi sa narration:

« Mon pére était un Bretdn de l'antique race &
avait les mceurs purés (j autéres de ses ancétres.

» Ce fut lui qui m'éleva.

. Longtemps jerestai filsunique, au grand dés-
cspoir de ma mire, qui révait une filie, & qui se
dcsolait déla facon toute masculinedont raon pére
commen”ait mon éducation.

I Que de fois je I'ai vue pleurer b cette époque,
ma pauvre mére!femmec par excellence, c'est-U-dire
toute douceur, sensibilité, délicatesse, elle redou-
tait tout pour nioi.

3 Mais, sur ce point, bien que le plus tendre des
maris, mon pire ne faisaitpasune concession & ce
qu’il appelait de la sensiblerie mal placée.

» 11faut élever les garfons en hommes, disait-il,
si je le laissais faire tu me le changerais en filie 1

» Et, tous les jours, dés Tage de huit ans, jétu-
diais, j’allais fila peche ou ii la chassc. Il n’y avait
14, du reste, aucun dangeravec un guide sur & ai-
mant, comme ;taitmon pére.

, N J'arrivaiainsi i I’dge de treize ans, fort, hardi,
\igoureux & plein de santé.

” A cette époque, ma mire trSs-faiblc, mais ra-
dieuse d'espoir, mitau monde un deuxiime enfam.

n Helas I vaine espérance! ce fut cncore un fils.

» Néanmoins, la joie fut grande au logis, ol ce

petit éire rose& blond devint bientStle Benjamin
de tous.

ICe jour-14, pourtant, futun jourde malheur !'e

A ce passage de son récit, le pére d'Aonel; sou-
pira profondément; puis, aprés une légére pause,
N continua d’une voix émue :

" Quelques mois apris cette naissance,
perdimes mon pére ... Il mourut, en faisant jurer

nous

4 ma mire qu’elle me confierail I’éducation de cet
enfant; ce que ma mére promit au milieu des san-
glots d¢chirants de son immense douleur.

» Soit qu'un pressentiment de cette fin prama-
turée lait éclairé, soit simple prévoyance, mon
p6re m’avait souvent parlé de l'avenir, &, pour
mon frére, m’avait tracé une régle de conduite
qui devait, sans la heurter, redresser & combattrs
au moral la funeste influence d'une aveugle ten-
dresse maternelle,

Il Tout alia bien pendant les premiéres années
mon frére, Urbain, éiait si petit, si délicat, que
mon intervention ett semblé un abus ailleurs que
dans de rares occasions de faiblesse, Néanmoins.
10, déj~i il était facile de prévoir que jaurais i
lutter lorsque le temps viendrait de rappeler la
solennelle promessc faite i mon pére.

» Cemoment arriva, il fut terrible 1 Ma mére,
jusque-U si douce, si timide, se redressa; elle de-
vint dure, cruelle, & i.e retranchant derriére son
autoricé maternelle, me signifia que scule elle était.
maitresse, que, seule, elle entendait élever son
fils.

I Urbain, déslors, comprit qu'il était le matire.

Il Bientat la vie en commun devint intolérable.
Mon frére, se targuant d’un appui qui grandissait
avec ses vices, devint despote, méchant, & d’un
égoJsme sans égal. Enfin, il fit si bien que, mal-
gré ma profonde affeciion pour ma mire, jen ar-
rivai & parler de séparation.

» Ce mot, qui me brisaitle cceur, fut accueillL
comme l'annonce d'une féie.

I Six jours aprés, je pariais pour Nantes, place
chez un notaire.

» D’abord, jécrivis trés-souvent i ma
de loin en loin. Jamais je ne rejus de lettre

mire;
puis,
d'elle.

» Une seule lettre arriva chez mon patrén. On
m’envoyait mes papiers & le consentement de ma
mire & un mariage auquel je n’avais nullemenc
songé |

1 Les derniers liens de
si lourds que ma mére dat en arriver i les rompre

famille étaient-ils done

de cette faon ?Je fus navré de ce dernier coup.

» L'année n'était pas écoulée, que, me sentant
ainsi inutile & abandonné de ma fam ”, je me
mariai. Cette unién fut une vraie compensation i
tous les maux passés.

il Un jour, mon patrén me fil appeler dans son
cabinet; mais il étaitavec un jeune homme; je
m ‘arrétai sur le scuil de la porte.

Il— Eh bien! dit tout J coup cet individu en
voyant mon hésitation. tu ne me reconnais plus,



AUin, je suis done bien changé depuis ton dé-
part?

”Je me jetai dans les bras de mon frére, mais
raon premier mot fat pour ma mire.

" Urbain me regarda d’un air étonné.

,_ Comment! s*cria-t-il d'un ton que je n'ou-
blierai jamais, tu ne sais pas qu’elle est morte il y
a deux ans ; elle avait dailleurs tout vendu 11-basl
Je n’ai plusrien, absolument; si tu nc pcux m’of-
frir quelque chose, il ne me reste plus qu’4 me
faire soldat!

» Ces cyniques paroles me furent répétécs plus
tard, alors je n’avais entendu que ces mois : Elle
est morte il y a deux atis!

” Morte, tha mére ! & je n*iais pas 141...

" Plus tard je pcnsai ; Ah! qu’elle a dd soulfrirl

" Il fallut tout I'amour de ma bien-aimée femme,
toutes les nalves caresses de mon Annek, pour
adoucir cette nouvelle doiiUur.

” Pauvre mére 1

Le soir méme de ce jour, mon frfre refusait
notre modeste hospilalité, &s’éloignait en empor-
tant tout l'argent que nous avions amassé en yue
de l'avenir d’Annelc.

m Quelques années passérent encoré sans que
j'entendisse parler de lui.

Au moment fatal ol cela devait arriver, ma
femme venait de m'étre enlevée. Dieu, je dois I’'en
bénir, avait voulu épargner U ceite sainie la dou-
leur de partager ma honte!

< Un matin, une dépéche télégraphique me fut
envoyée d'Angers.

Voici sa teneur laconique & terrifiante ;

” Urbain Kéradek, soldat au de ligne, ira-
) duit devant le conseil de guerre siégcanti An-
“gers, rédame instamment la présence de son
« frére. o

» Je faillis tomber 4 la renverse ; mon frére, sur
le banc des criminéis... un Kéradek!...

>Eperdu, fou de désespoir, je courus chez moi,
je confiai ma filie & une voisine sOre, & je partis
en hate.

” Devant raoi se dressait le fanléme de mon
pére, dont les yeux versaient des larmes de sang.

D'une main, il contenait son co2ur brisé dans
sa poitrine ouverte, tandis que, de l'autre, il évo-
quait le passé; le passé, qui rayonnait d'abord 4
mes yeux, puis se couvrait tout & coup d'un long
crépe noir.

IlJevoyais son pare, ses fréres, lui-méme, tous
vieux solddis pleins de gloire & d’honneur; tous
si grands dans notre souvenir par leurs verlus,
leur probité, leurs actions d’éclat; je les voyais
baisser la tete, & allcr voiler leurs yeux humides
sous le fatal crépc qui les cnroulait de ses lugu-
bres plis.

« C’était horrible!

“Enarrivant & Angers, j'étais évanoui.

1l Le lendemain sculement, je repris connais-
sance; aussitot je me rendis chez le géoéral. Il
ctait absent. J’allai en hace S la prison militaire,

au conseil de guerre, je nc pus entrer nulle partf
Enfin, je trouvai un officier auquel j’exposai,fran-
chement la situation.

" En m’écouiantj il piSlit.

*J arrivais trop tard I... trop tard de quelques
heuresl

' Mon frére, reconnu coupable de désertion
d'un poste d'honneur, avait éié condamné & passé
par les armes le matin mSme.

> Mon frire... déserteur... un Kéradek"'

A ce souvenir, le vieux pécheur s’arréta; un
profond sanglot souleva sa poitrine; deux larmes
lourdes & silencieuses comme la honte, ardentes

comme la lave, sillonnérent ses joues héalées.

Le jeune peintre le supplia de suspcndre son
récit.

«Nonl non! nous touchons il la fin ; laisscz-
moi terminer, au contraire. »

Essuyani son visage, il reprit d’une voix creuse:

« Il s’agissait pour moi de savoir pourquoi mon
frére avait deserté; comment il était mort. Cette
fois, je remplacais mon pére; & la vision du passé
me dictait mon devoir.

» Hélas | tous les renseignements, tous les rap-
ports du conseil, tous les témoins... méme i dé-
ciiargel tous étaient undnimes... mon frére était
un ficAe! »

Ce mot terrible sortit comme un cri de la gorge
séche du pauvre Kéradek, D’un mouvement de
sympathique intérét, le peintre prit sa main, qu’i!
serra doucement. Cette main était froidc comme
la main d’un cadavrel

Il 'y eut alors un moment de silence que le
jeune homme ncrompit qu'avec effort; car il était
profondément ému.

0 Assez !assez jvotre courage est & bouti dit-U
doucement; d’ailleurs, je comprends tout, i pré-
sent... c’est hii qui est li-bas, sous le géranium de
la Madone, n’est-ce pas?

— Oui, oui, c’est luil répondit le pére d'Annek
en s'effbrrant de reprendre du calme; lui, que je
n'ai pasvoulu mettre en terre sainte... car, pour
atiénuer sa feute, le malheureux a osé insulter i
la mémoire sacrée de notre mére, en l'accusanc
de n*avoir poinl su I'élcvir en homme!

— Vous voyez bien, monsieur, termina le pé-
cheur, qu’il laut que je conte cette histoire i ma
fille avant son mariage. °

Quelques jours plus tard, notre jeune artiste,
devenu I'ami du pécheur & de sa fillette, regagnait
son atelier parisién, & s’écriait, en souriant & son
4lbum enrichi de trois croquis ravissants :

" Dicidiment, je nommcrai le jour de mon as-
cension : !'aJournée aux trois Madoncs! & je les
ferai par ordre de vue; je leur dois bien cela!

> La premiive, Notre Dame d’Auray, pour mon
brave curé.

> La seconde, la Vierge aux Perles ; celle-li pour
ifton tableau d’exposilion.

" EIl enfin, la troisiéme, pour moi, ce sera : la

Madone aux yeux verts. » M™' L. Max,



HISTOIRE

DTSEULT

rsviie.)

Es le lcndemain, Héctor revint, iiYseult
le re5ut avec moins de trouble,
avec un atiendrissemenl plus profond
que la veille. Plus que la veille cncore,
son visage exprimait une amére mélancolie; U
n’en était encore ni & I'habitude de la douleur, m
4 la résignationqui l'adoucit, ni a la foiqui iarcnd
aiinable. Siqui jadis doimaitiiTobie cette patience
que I'Ecrfiure Sainte admire : 11 ne se plaignnit
fas jiie Dicii I'eill frappc de cicilé. Héctor était
frappé, mais non soumls® & son silcDce comme sa

mais

parole, son ailitude, irahissaient une impatience
sccrCte, une irriiation coatenue, résultats du mal-
heur qui attristaient plus peut-étre que le malhtur
loi-méme.

Il s’ctait assis saiis parler, & il révait, les mains
¢ctendues vers la flamme. Vseuli n'osait prendre la
parole : I’embarras, Ja pitié, la crainte qu’une
femme éprouve souvent devant Thonime qu’cllc
fime, fermaientses lévres; aucrefois elle avalt avec
Héctorrionoceme & douce familiarité d'unc ami-
tié d'enrance; mais le malheur avait dévcloppé
chez elle des sentiments nouveaux, 5j I’ardent bc-
soin qu’elle ;prouvaii de le soulager, de le conso-
ler, de lui £tre agrdable, la rendait timidc ; le si-
lence, voile de
ce n'est pas ce que l'on ressent le plus vivement
qui s'exprime le mieux.

Aladame de Brcuilly remarqua ce sUence des
deu>i jeunes gens & voulut le rompre.

iijen'ai pas eniendu votre voiture,
Héctor; vous m'avei surprise.

— J'ai fait atteler le traincau; il
beaucoup de ncige : il faui
sirs... n

i'ame, tombait sur son émotioni

ditelle @

dit-on,
scs plai-

y a,
bien varicr

Il s'intciroiDpit & passa la main sur ses yeui.

. Pardounez-moi, ma tante, & vous, ma bonne
Ysi--ult; je suis bien maussadc... j’ai cu ce malin
une émotion,

— Quoi done, mon ami ?

— Les ouvriers de Tusinc ont eu la maloncon-
treuse idee de me féliciter, me féliciterl de ma gua
rison... lissont venus avec leurs contre-maitres ;

ils m'onl fait un discours, ils ont parlé de leurs

travau:5, du fer, de la forge,
deVulcain...

du feu, d'Esculape,
c'était trC;s-ampoulé, tris-mytholo-
giquo, trfis-béte, le maitre d'ecole du village avait
passé par la... Eh bien ! en les écoutant, j'ai senti
si profondément mon malheur, je me suis vu si
misirable, si nul, si inutile, si infcrieur au moin-
dre d’cntre eus, que, pour rcponse, jai
pleuré-.. raes yeux sont cncore bons 4 cela... >

11 ne put continuer ; il pleuraitencoré.

1J7ai affligé mon pauvrc pire, reprit-il, & je me-

tome

Ié reproche... j'ai affligé ces braves gens, i j'en
suis fiché... je vous afUige aussi, vous si bonnes
pour moi... je ne suis plus capable d'autre chosc.

— Nous
Yseult;
fiance. n*est-ce pas, maman?

— Ccrtainement, dit-elle;
raon chcr Héctor, & peu 4 peu

pleurons avec vousl dit vivemeni

nous sonimes heureuses de votre con-

vous avez de vrais
amis, ils vous fe-
ront oublier ce grand malheur ; il vous veste tant
do biens 1 vous n’avci pas perdu ceux que vous
avez aimésl

— Dieu mercii mais ils souffrent! Voycz mon
pauvre pire ! & ma cousinc Yseult, je Iai cntrat-
née dans mon malheur : l'accident lui aetc fu-
neste comme is moi.

— Je neregrcitcrais rien, dit Yseult, si...

— Si?

— Si je vous voyais resigné, mon ccusio, &un
peu content de vivre pour votrepére, pour nous
tous...

— Vous Stes bonne, Yseult! je vous intéresse
done encore, infirme, dipendant ? «

Elle n'osa repondré ; sa mere dit avec douceur;

» Vous ne pouvc”® pas douter de notre amitie,
cher Héctor; je vous aimc depuis votre enfence,
je vous ai vu sur les gcnoux de votre exceUcnte
mére, disparue si jeune, & ma filie vous porte tout

I'intérét qu'on doit & un parent, presque i un
frére.

1 parut satisfaii; son visage se rasséréna un
peu. n

KVous me pcrmettrez de venir vous voir sou-
vent? Je pourral pcnser.que ma presence ne vous

est pas importune ?
— Importune! vous seriez mille fois injusie...
— Ecoutei, dit madame de Brcuilly, il faut
donner un buti vos visites; nous liruns, nous

tafherons de nous intéressér J quelque étude...



1 — Ahfi ma unte, vous pcnscz i Hubcr & a ses
abeilles
— Nous ne sointnes pas assez savanies pour

imiter cct cxcmple-l1a j mais enfin, rhisloire, la lit-
léralure nous offrlront des distractlons aimables...
puis, un piu de musique, des promenades sn élé,
Siles jours se passeront.

— Vous ne savez pas, dit-il avec force, ce que
c’esl que de les passer dans une obscurité éier-
nelle! j’accepte votre pro-
j;ramme, & je suis reconnaissant, bien reconnais-
sant de la bonié avec laquelle vous vous occupez
de moi...

Pouriant, ma lante,

Vous avez raison, je le sens, il faudra
sortir de tes tristes pensées qui m’absorbent...
1'én deviendrais fou! Tenez, ma tante, commen-
cons; lisons !'»

Yseult prit une ¢ieviie qui se trouvait sur la la-
ble; elle la fcuiUeta & elle lut un anide'sur la
guerre de Crimce, qui finissaita peine. Quclques
apercus poliliques, des anccdotes, une description
des maUx qu’entraioe la guerre, un tableau vif &
terrible de ces tranehiles oCt tant de bravos soldats
ont péri, forraaiem la trame de eet anide; Héc-
tor y saisit surtouc ce qui se rapportait sa posi-
lion : cesdangers. ces bicssures, l'obus édatant &
semant lamort autour de lui, le frappérenc”il dit
en soupirant

KQue d'hommes soufTrentsur la terre !

— Lisons autre chose, » dit viverneni Yseult.

Elle trouva un peiiv travail liltéraire, une étude
sur Pascal, & la lut & son auditeur aitemif, Elle
lisaii bien, d’une voix douce &avec d'intelligenies
nuances ; ilector parutdistrait, intéresse, amusé,
Si ellefut hcureuse.

" Je vous reruercie, » dit-il & Yseult en s’en al-
bnl.

Le iraineau Temporia, & jl Re nutC aussi pour
elte: la vie &la lumiires’en ¢taient allées. SamCre
la regarda, appuyée contre la porte du vestibule,
suivant des yeux la trace du cheval dans la neige,
réveuse, imruobile, & sa mére soupira.

Héctor revint presque tous les jours, & leconsell
atfectueux de madame de Breuilly ayant porté ses
fruits, il résolut de s'appliquer i une ¢lude suivie.
11 aimaitles recherches historiques; dés son en-
fance il avait commencé i coUectionner des mon-
naies, des armes, des livres qui avaient rapporti
son pays natal, il revint & ces idees d’autrefois, S
biemat, la table d’Yseult plia sous le poids des
lourds in folios traitant du Hainaul, le vieux
Jacques de Guyse, Oultreman, le chevalier d’E-
pinoy, George de Hemricour & George Chatelain.
Elle lisait docilemcnt les chroniques, écrites en
style gothique; elle prenait des notes, elle faisait
consciencieusemcnt les recherches généalogiques
sur les comtes d'Avesnes & leurs alliances; elle
s'enfon”ait dans ces iravaux arides sans témol-
gner aucun ennui, & vraimem elle ne s’cnnuyait
pas. L’iniérStqu'Hector avaitprisi cetie étude, la
puissante dislraciion qu'elle
donnaientaux yeux d’Yseultbeaucoup de charmes,

lui fournissait, lui

& elle en vint i s’iprendrc des hauls faits de Jean
d'Avesnes St des bizarres aventures de Bouchard,
son fils, le derc-chevalicr. Madame de Breuilly,
que ces savantes dissertations amusaient peu, in-
tervenait quelquefois avec une autre lecture: elle
prenait un article de son journal favori, I'Uttiofi:
elleempruntaitiimonsieur de Pontmartin quelque
critiqgue liufraire, ou elle lenlaitde fairc vibrer
une note & la fois plus grave & plus douce : elle
lisait un article d'Ozanam, un fragmentdétachéde
Lacordaire, une page de
Yseult écoutait, le frond incliné, ces religieuses
paroles, harraonie connue qui avaii de Techo dans

I’6vique de Poitiers.

son ime; Héctor applaudissaitii I'éJoqucnce, i la
limpidité de ce langage, mais c’était tout: Paris &
I’Ecole l'avaient imprégné d'indilTérence, sinon
d'hostilité.

Souvent, madame Duport & Suzanne accompa-
gnaient Héctor & son pére; alors les in-folios ne
s'ouvraieni pas, les cahiers restaient fermcs, 4i la
musique prenait la place de I'histoire, Suzanne
alors remplajait Yseult. Musicienne née, comme
une lialienne ou une Allemande, elle jouait, elle
chaoiait avec une grace, un enirain, une facilité
qui charmaient les auditeurs, & Yseult mal douée
de ce c6té-la, I’enviait parfois, lorsqu’elle voyait
cespetiles mains courir sur le clavier, jouer avec
le méme goltj la méme siireté, la musique laplus
brillante ou la plus sevire, Rossinl ou Beeihoven,
iisurtout lorsque cette voix perlee, crislalline, si
juste &sijeune,évoquait les pluspoétiquesvisions
dans le plus ravissant des langages, car la musique
est puissante, non t>ar ce qu'elle dit, mais par ce
qu'elle fatt rever. £t, le piano abandonne, Su-
zanuc redevenait une petice filie, douce, genlille,.
aimablc, écourdie & ignorante comme on Test
&son &ge, maissimple, insouciante de sa beaulé &
de son talent comme on Test rarement. Alors,
Yseult se
venaientles in-folios & lesarbres généalogiques, &
cetie vie d’étude qu’YseuU aimait, car elle donnait
un intérét aux

reprenait i Tairner. Le lendemain re-

monotones journées d'Hector,
quand il lui disaic avec enirain :

«Nous allons iScher aujourd'hui de débrouiller
les origines du chateau d'Eslrceungt; on le croit
d’origine tomaine, nous verrons cela! »

Elle était satisfaite, pujsqu‘il souriait, luiqu'elle
avait cru ne plus voir sourire, & qu'elle lui éiaii
bonne 1 quelque chose, elle qui s'était crue f
jamais inulile.

Le dimanche, madame de Breuilly, d’aprés une
vieille coutume, rassemblait tous ses voisins; on
jouait, on faisaitde la musique, un soupcr termi-
nait la soirée; lecuré, la marquise, Valentinc & la
mattresse de la maisony parlaientde leurs pauvres;
les hommes s'entretenaient des intéréts du pays,
les femmes, des petites nouvelles, des peiiis tra-
vaax feminins; on échangeaii des livres S des
journaux, & Héctor, aprés quelques refus & quel-
ques hésilations, reparut avec son pére dans ces
réunions, & sembla y prendre plaisir; Yseult s'y



plaisail, & rcdcvenaii comm« amrefois aimabli: &
enjouéc; les habitudes de la vi« repr«naient
ainsi l«ur cmpire, & ¢tendaient quelques rameaux
lleuris sur I'arbre & l'arbrisseau foudroyés.

\|

Madanic de Breuilly sortaltd'une longuc confé-
rence avec un homme Sgé, qui venaitde repartir
en cabriolet, au graod trot d’un bcau cheval gris ;
«lie rentra dans sa chambre, se mit un moment
4 genoux sur son prie-Dieu, priant, rSvant, réfi;-
chissant touta la fois \ elle ouvrlt VImitation® son
rccours habituel, lut quelglies lignes, comme
unepersonne qui prendune grande résolution, elle
passa au salén oi elle devait irouver Yseult.

Cellc-ci travaillait i laiguille aupris de la table
ol gisaicntles gros livres, & sur l'un deux s'éla-
laic un cahier de papier-ielliére, chargé d’icriture.

[ Voyez, maman, dit-elle, jai enfin réussi
mettre sur leurs pieds toutes les abbesses de Mau*
beuge, non sans peine, mais Héctor sera bien
contcnt! >

Madarae de Breuilly jeta lesyeux sur la liste qui
commen”ait ~ sainte Aldegonde, an du Seigneur
030, & finissait i Florence-Adrienne de Lannoy,
diporlée en 1793 ; elle la posa sur la table & dic
avec douceur:

I Cela ne t'ennuie pas trop?

— Oh !'non, maman.

— Oui, & cause du but, je conjois, tu veux con-
tentcr ce pauvre Héctor, mais enfin, aprés ?»

Vseult regardasa mire avec surprise : scs yeux,
& c’était ce qu'cllc avait de plus beau, exprimaient
on étonnement & une tristesse extrEmcs

*Ma chére Yseult, lui dit sa mg¢re, je crains
d'avoir ;té bienimprudente. Si je m'en accuse. J'ai
laissé grandir ton affection pour Héctor: vous me
sembliez destinés I'un alautre; vos ages, vos for-
tunes, vos golts, tout était d'accord, c'atait le
d¢5ir Je mon bcau-frjre, c’atait le mien, mais on
doit toujours compter sur un malheur... Il est
vena... Héctor a été horriblement frappé, & toi
aussi, ma pauvre, ma chfre erfant, tu as cruelle-
inent payé ta dette i I'infortune.,, j'ai cru que ces
circonstances rapprocheraient Héctor de toi&qu'il
lie tarderait pas & demander la main de celle qui
lui montrait un si pur dévouement. Plus d'un an
s’est passd & Héctor nous témoigne de l'amitie,
il recoitnos soins, il t'associe &ses études, il prend
une grande part de ta vie, mais il ne montre pas
le désirde te lier illa sicnne... &, malheureux,
dépcndant, jele trouve beaucoup moinsexpansif
qu'au temps ol l'avenir étaitiilui... Que penses tu
decela?x

Yseultavaitrougi & des larraes coulaienl sur ses
jcues.

“ Cestvrai, dit-dle avec abattcment, je pense...

j'ai cru comprendre que mon cousin s'imagine
qu'une femme ne serait pas heizrcuse avec lui. Il
se trompe bien.

— Une femme, e'est possible, une étrangire,
mais Yseult, qui le consolé, I’égaie...

— Ah! maman, je ne désire rien de plus ; qu’il
me doive quelques sourires, quelques instants
d’oubli, qu’il apprenne & ne pas désespérer de
son sort, c’est assez pour moi.

— Ma pauvre Vseult, tu sacrifies ton avenir &
ton repos h un enthousiasme du cccur; cet en-
thousiasme, les gens de mon age rappellent folie,
sais-tu?

— Qu'est-cc que je sacrifie, maman? quel avenir
peut avoir une pauvre filie boiteuse, disgraciée ?
Il ny a que lesméres,qui aiment toujours £i en
d¢pil de lout.

— Tu tetrompes, répondit madame de Breuilly
avec une nuance d’orgueil; d'autres aussi peuvent
appricierles dons de I'esprit, les qualités du cceur.
Notre voisin, monsieur Advenier, sort d’ic!; sais-
tu ce qu’il itail venu faire? il me demandait ta
main pour son fiis ainé, pour Albert, qui vien
d’Strenommé au parquet d’Avesnes, Albert te con-
nait depuis longtemps, il t'aime, & ii a lui*m¢mec
tant de qualités aimables & estimables que,..

— Maman, je refusel dit Yseult avec cnergie.
Vous ne l'exigez pas, n’est-il pas vrai >

— Je le devrais peut*etre, répondit madame de
Breuilly avec tristesse, jele devrais pour ton bon-
heur, mais je suis faible pour toi... & ton pauvre
pire avait pour principe qu’il fallait, en fait de
mariage, laisser une grande part U la liberce hu-
maine. Seulement, réfiéchis!

— Maman,toutes lesréfiexionsm’amineraient au
mSme résultat; j'epouserai Héctor, monami d’en-
fance, s'il me demande; sinon, je vivrai beaucoup
pourvous, un peu pour iui:je serai pour lui I'ceil
qui lit, la main qui ¢crit, cela me sufiit.

— En ce momentde jeunesse &d’enthousiasme
cela te suffit, ma filie, mais plus tard, plus tard ?
Avec Albert, tu aurais une famille, des eVifants,
des devoirschers i saints.

— Ma mire, j'irais i l'autel avec Albert que je
songerais i Héctor; Héctor est malheureux, c’est
la ce qui m-attire & me fi:ce. Si demain iUtaic heu-
reux, lime semble que jereprendrais toutela liberté
de mon cceur. *»

Madamede Breuilly soupira profondément; elle
¢prouvait ce que madame de Statil a senti & ex-
primé : la timidité de I'alfection maternelle devant
les passions de la jeunessei cUe se tut, mais plus
tard, le soir, le lendcmain, clie revint ii la charge
avec la méme douceur, la méme rajsOn tendre
qui rencontrérent les mémes refus.

VI

Cette mime pensée qui poursuivait madame de
Breuilly tourmentait aussi le pére d’Hector, & le
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désir de donner & son fils une compagne dévoug e,
de lui assureri toujours ces yeux, cctte main, ce
cceur, qu'un autre pouvait lui ravir, était chez lui
constani autant qu'inergique. Il s’étonnait que,
depuis longtemps, son filsne I’eCt pas chargc d’unc
ambassade auprOs d'Yseuh & de sa mére, & enfin,
a bout de conjectures, fatigué d'attente, il I'in-
«crrogea. Heccor tourna vers liii ses yeux sans
regard, & il dit froidement & fermcment ;

nJamais, mon.pérc! associer une femme i mon
triste sort, ce s«rall un crime.

— Maisune femme qui t'aime i l'avancc, qui ne
demande qu’ se dévouer?

— Les femmcs som mobiics, frivoles; ce qui
plaitaujourd’hui dégoltera demain; le dévouemecent
volontaire deviendra alors un pesant sacrifico, je
oe veux pas m’iraposer, jamais !

« Mais Yseuli, $i bonne pour nous, repéla le
fauvre pire, commc si le nom d’Yseult eSt éié un
(alisman.

— Pas plus & Yseult qu’da une aulre : je suis
plein de reconnaissance &d’attachement pour elle;
je sens ses bontés, mais je ne la riverai pas & ma
destinée; je ne veux pas qu'on plaigne ma femme
d'fire ma femme ; tout plutét que celal

— Mais si un aulre demandait,
Yseult?11 me semble que le jeune Albert Adve-
oicr pourrait bien avoir quelque idée sur elle ?

— Soitlje me résignerai, ce sera une peine de
plus, je perdrai nilusion que j'ai sur elle, mais
j'aime mieux qu'elle m’abandonne que de la sentir

cpousait

MARTHE

4 mon c6té, mélancolique & soupesant le poids de
la chaine. Tout a eté brisé «n moi, excepté ma
fierté; permetlef, mon pére, que je la garde.

— Mais, malheureux enfant, tu renouces, par
entétement, a loute félicité intérieure; tu faispeut-
éirc de la peine 4 Yseult, tu m'cn fais une trés-
vive, 4 moi, car enlin, si je vendis4 manquer, que
deviendrais-tu ?

— Ne parlons pas de cela, mon pire ; I'idée de
vous perdre m’est insupportable; mais insuppor-
table aussi la penséeque je ne pourraisprotéger ma
femme, qu'il faudraittoujours recevoir & ne jamais
donner. Jaime mieux qu’Yseult regrette de n'étre
pasi moi plutét que desupposer qu’elle trouve Ié
joug lourd,que son mari infirme I'ennuie & qu'elle
voudrait revenir sur le passé & reprendre sa
liberté. J’aime mieux qu’elle en épouse un aucre,
Albcri, si vous voulei, que de la supposer triste
avec moi & 4 cause de moi!

— Chiméres!

— Non: craintes Ugiiimes; il feut I’affection
d’unpére pour supporter...

1 n'acheva point; son pére voulut insister; il se
leva & intcrrompitle discours; peu aprés, il quitta
la chambre & descenditau jardin par un cscalier
qui étaii familier 4 ses pas; monsieur Vouvrav le
suivit des jeux &sedit;

" 11 parait bien cgoiste, le pauvre enfant. mais
il estsi malheureux!

W athii.de BOURDON.
(Lastifle au procliain numero,J

& MARIE

(Suite.)

L faisait un froid vif, un soleil doux & pile
& une jolie brise du nord, le jour oii nous
allsmes chez notre voisin de Tressol. J'étais
plus gaie que de coutume; jaimais ce pay-
Siige, cette scéne d’hivcr ; les toits qui scintillaient
sous la glace, les fumées bleuatres 4 I'horizon, les
oiseaux aus plumes ébourifiees, qui cherchaient
des baies racornies dans les taillis, les maisons
silencieuses, aux fenétres bien closes, & les stor®'s
brillants que le froid avait mis sur chaqué.vitre.
La route qui conduit de Vermont4 Tressol n'est

Quaiwntieiie Ankée._— N» 111. — MARS

ni monlueuse, ni accidentée. Elle serpente & tra-
vers champs sur une surface bien plafie; c’est un
vcritable chemin de velours qui domine le val
étroit & sombre, au fond duque! se trouv e laforge
de ma tante. Un Urge ruisseau, qui parcourt le
vallon, fait travaillcrdes moulins, des usines. Car,
sil'agriculture fleuritsur lahauteur, c’est 4 | indus-
trie que les habitants des bords de I'Alose doivent
l'aisance&lebicn-étre.iMaisceiour l4, lecoursd'cau
dormait emprisonné sous la glace, & les grandes
roues des moulins attendaient, immobiles, qu’une
brise plus tiéde vint i souliler sur la riviére. Ce
calme si complet, ce sommeil,cessentiers déserts,
ce deuil que portaienc les choses & les itres in-
vilaieni au recueillement, & le silence, troublé seu-
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lemeni par lahache des biicherons» étail» pour
ainsi dire, contagieux, aucun de nous ne parlait.
Ma tanie avait I’onglée, Etiennc rcgardait la cam-
pagne; Iréne, emmitouflac & rencognée au fond
de la voiture, nous cachalt son jolivisage; Albéric,
assis aupris du cocher, conduisait les chcvaus, &
se laissait absorber par cctte oecupation; moi je
songeais i madcmoiscllede Condal; j’allais la voir
enfin, la connaTire, raimer;il me semblait que
nous devions nous comprendre i premiére vuc, &
je fondais de grandes cspérances sur les merveil-
leux elfets de la sympaihie.

Il nous fallut\'ingt minutes a peine pour arriver
i Tressol. Le chStcau est bdli sur un monticule
gazonné & planté d'arbres fruilicrs; au nord s’étend
un pare qui va rejoiniire un bois de haute futaie,
lequel se perd dans les profondeurs de I’horizon.
Ce chSteau qu’on aperjoitde fort loin, la prairie,
le pare, les arbres séculaires de fa forét, une riviire
artificielle qui proméne scs eaux sur du sable fin,
&donllesbords sontémaillés Uc fleurschamantes,
font ressemblcr ce paysage i une gravure de
Ueepsalte.C'est frappant, surtout en ét;,lorsqu'unc
végétation luxTiriante remplace la glace & le givrei
alors, sur le gazon épais & veloulé, surles degris
du perron & double escalier tournant, dans les
petitcs jles oii les cygnes dormeni i I'otnbre des
sauics, on cherche involontairemeni du regard ces
enfants frais & roses, & ces bclles jeunes femmes
aux longues robes irainames que les pcintres
anglais aiment i placer dans les tableaux qui rc-
prisentcnt des scines de la haute yie,

Monsieur de 7'ressol vintnous reccvoir avec ces
fa”ons nobles & engageantes que ma cousinc ap-
pelait des gracessurannécs,&qui me faisaieni son-
geri ces genlilshommesd'aulrefois doni ma tanle
se plaisait & nous entretenir. L’aimable vieillarJ
nous conduisit dans un salén chauffé par des
calorifircs & en mémc temps, égayé parun grand
feu qui flambait dans une eheminée de marbre
noir,doni lessculplures dalaient de I’;poque de la
Renaissance. Ceue piicc n*uii habitéequedurant
la mauvaise saison, tout le prouvait: le plafond,
peint & fresque, représentait une gracieuse alié*
gorie de I'hiver. Ce méme hiver seretrouvait, sous
difierent;s formes, dans cingou six tabjcaux. lei,
I’on avait peint la campagne couverle de ncige, li
des coteaux fius, sans feuillage, sans verdure, des
oiseaux aquatiques sur des éiangs glacis, des bra-
conniers visitant leurs iraquets, des tondeurs de
hales arm¢s de cisailles. Les meubles, les tentures
épaisses, les siéges entiérement capitonnés, le
tapis ol les pieds s’enfon”aient comme dans la
grande herbe, avaicnt été choisis avec soin par un
vieillard frilcux.

Trois portes vitrées ouvr.iient sur une tcrrasse
exposée au midi, & bordée d’une haie vive qui se
composait d’arbusles remarquables soil par leurs
feuilles persistantes, comme le lauricr, lethym, I'a*
lizier, le rnodédendrum, soitpar leur boisdenuan-
ces ;datantes &variécs, tcl que le genét d’Espagne
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aux tiges vert émeraude, le cornouiller rouge, &
de jolis framboisiers don! les rameaux ;taicnt d’un
bleu violacé.

Lorsque nous entrSmes, monsieur de Condal
était deboutaupriis de I’atre. Il me parut beaucoup
plusjeune que monsieur de Tressol; mais jl n’a-
vait point la physionomie ouverte & le front
épanoui du bardén ; sa voix était grave, sa figure
triste, son regard sombre & morne;de temps i
autre, les muscles de son visage se contractaient
comme s’il cit éprouvé une douleur soudaine S
passagére, maisce mouvementconvulsifétaittrés-
rapide.

De nous tous, il ne connaissaitque monsieur de
Presles, auquel 11 fit an accueil assez cordial. L'ai-
mosphire tiédc & Ic'gErement parfumce rendit i
ma tante la bonne humear & I’'entregent que le
froid lui avait fait perdre; elle causa beaucoup avec
entrain & affabilité.Aprés avoirtransmis au barén
les compliments de mon grand-péare, qui n’avait
pu nous accompagner, elle fit I’6loge du chuteau,
dont la situation était aussi agréable que pitto-
resque,

1 Oui, dit monsieur de Tressol, cette demeure
convient bien & deux vieillards qui cherchent dans
les souvenirs de jeunesse leurs meilleures dis-
traciions, qui voudraient pouvoir rappelerle passé
& qui fuicnt le monde, ol lis feraient trop mau-
vaise figure; mais c'est un séjour bien triste pour
la douce enfantqui partage notre solitude. »

Madame’ Denévre, saisissant la baile au bond,
s'‘emprcssa de parler de mademoiselle de Condat-

" Marche va venir, lui répondit le bardn, elle a
profité de ce pale soleil pour visiter les serres &
faire le tour du jardin. Ce saldn, chaud comme
une étuve, ne luiconvient guérc, elle le fuit vo-
lontiers; mais on a dii lui annoncer votrc visite...
& la voici,ajouta-t-il en ouvrant lui-mime une des
portes vitrées. »

Nous aperfimes alors dansle jardin sans ver-
dure, une jeune personneen robe de taffetas noir.
Elle marchait vite sous les arbres raidis par le
froid, & venait 4 nous d’un pas aussi légeV que sa
démarche était gracieuse. Elle efHeurait le sol, &
c’est 4 peine si le givre craquait sous son pied.
Une sorte de mantillo espagnole en dentelle noire
protégeait sa tete nue & ses ¢paules. Elle entra
tenanti la main des roses roiuges, & je la regardai
avec émotion; scs traits éiaient d’une délicatesse
extréme, sa peau fine & transparente, ses lévres
trés-rouges, sa bouche sérieuse ; elle avait une
forét de cheveux d’un blond doux & clair.

Naturellement ondés & plantés en perfection,
ils couronnaientun frontéblouissantde blancheur;
cette chevelure d'un blond si pale SIM genre de
coiffure qu’elleavait adopté la faisaienl ressembler
i un pastel de Latour. Mais ce qui donnaiti ce
frais visage un caractére original & piquant, c'é-
taient les veux. lis me parureiil sombres comme
la nuitj je veux diré ; ils étaient de la couleur du
ciel durant les nuits sans lune & sans nuages. Je



co.-nprispourquQi madame Denccrc avaitdemandc
si mademoisclle Marihe louchaii; ma cliirs tantc
n‘aimau point roriginalitc sous quelque forme
qu'elle se préseméat, & ces ycux d’un bleu si foncé
la choquaieni, eile voyait 14 quclquc chosc & re-
prendrc, sans savoir quoi, bien précisiment.
Lijeunc filie,apris nous avoirsalués tous, s'as-
auprés 41, moi, & me remcrcia gracieuscment
un
fallut

sii
d'étre venue,
charme qui me touciiérent; mais quand il
repondré, je ne pus que rougir & balbuiier.

Pourtam j'avais bien deschoses i lui dire, mais

Sa voix avait une Gouceur,

je n'osais, elies étaicni crop expressives, ce n'est
point ainsi que I'on parle i une ¢trangire.

0 Marie, s’oria ma tante, répondez done & m
demoiseile. Que va*t-elle penscr en vous voyant
rouge conQc une pivoine & incapable d'ouTir la
bouche ? I

Rien ne pouvail mefairepius de’peine qued'étri;
traitée ainsi pruscoce de mademoisdle de
Condat, je désirais tant qu'eile voulit bien me
considirer comme personne raisonnable!
Mais ce n'c;»c pas tout, Albéric, toujours railleur,
voului faire de Il'esprit &a)outa:

» Oh 1mamnn, ne la groniie point, pauvre cher
baby [le chata pris sa langue. «

Monsieurde Tressol eui pitié de ma confasion,
& s'emprcssa de donner un autre tour 4 Tenire-

en

une

tcn. Ce n'etait point un profond penseur, ii avait
plus de simpiidté & de naiurel que de finesse &
deprofondeur dans I'esprit; mais il causait agréa-
blement; & je ricou:ai avec plaisir. iMademoisc.-llc
Marihe ne dit que quciques mots, mais ils itaient
remplis d'i-propos & de grdce. Quant & monsieur
de Condal, il parla moins eacore que sa fitle ; sa
conversacion élaii lout i Tait insignihante, & le
Qiaitrc du chaccau nc serablait pointi‘écouter avec
piaisir: une ou deux fois méme, il 1tinterrompit
sans facon. Ma tante, je l'ai dit déja. se montra
fort gracieuse & fit en granile partie jes frais de
I’entretien; mais ce fut monsieur de Prcsles sur-
tout qui sut animsr la convcrsation; jamais je ne
i'avais enlendu s'csprimer avec alicant de verve,
d’csprii & de chaleur; jamais je nc l'avais vu si
gai, si heureux, si souriant, je ne le reconnaissais
plus.

Le soleil se couchaitlorsque nous revinmes &
Vcrraont;lalafie en son premier quariier dessinait
dans lazur un croissant palé & minee; le vent du
nord ctaic tocnbé, le froid était moins vif, &la voix
doucc, monotone, pleine d'hésitation d'un pauvre
ciscau se faisait enundreau milieu de ce profond
silente. C'etait le tout petii roitclet qui chantait
en dépit des iVimas.

J'écoutais avec plaisirson refrain mélancolique,
.mais Iréne, qui se souciait ausst peu du roitelet
«d'hiver que du rossignol de mai, couvrit la voix de
«e couragcux petii bardi; des neigss.

- C’tst bien o cheux, dil-elle, que monsieur
Tressol ait de semblables amis. 11 seraii agrcable

d ‘cntretcnir avec lui quelques rapporls;il est si

a-

bon... distingue aussi malgrii sa predilection pour
les vieilles modes | Mais pourquoi s'csi-il coiflé de
pens aussi bizarras ?J'avoue qu'auprés de ceux*ci
je nc suis point du tout i I'aise; mademoiselle
Marthe m'étonne, rae déplaic, le visage sinisire
de monsieur son pire me glace ie cccur & I'ima-
gination.

— Vraiment, mon chcr bijou,répliqgua ma tantc
cene soni pas lesb”™aux esprits qui se rencontrent,
ce sont les esprits droits. Croirais*tu que je
penséis exactement ce que tu viens de dire?Oui,
monsieurde Condat adans lafigure quelquechose
qui vous glace. Il a, au suprime dcgre, ce qu'au
temps de roa jeuiiesse on nommait un air fatal- '

Etienne se mil 4 rire.

1 paraitque vous trouvez ccci fort drdle, lui
dit aigrement ma tante.

— Mais. madame, répliqua-t-il, vous nc voudriez
pal que je prisse autrement cette simple plaisan-
terie.

— Une plaisanteric, mon cousin? Jeneplaisante
pas du tout.

— Ma chcrc maman, fu Irene d'une voix tr¢s-
douce, vous savez que notre cousin a sur ce
point des idees arrécées. Lorsqu'il est chez le
barén, il admire touc, les yeax fermes & de parti
pris.

— Eh bien! ma colombe, laissons cetie discus-
sion & dis>moi...
meurent longtemps » Tressol '

— Que puis-je vous répondre. maman ? Je ne
voudrais point préjuger la qocsiion . mais si
me disait qu'ils on faitun bail k vie, je serais ten-
tee de ie croire.

Crois-tuque ces étrangersde-

I'on

— Le vieux bardn en parait bien infatué, n'est-
ce pas, ma filie ?

— Sans doute, chore maman, ccux qui
approchent mademoiselle de Condat sont infatles
d’elle;demandez pourquoi i Maric.qui la regardait
avecdes yeux..,1

tous

— Il est vrai que cette jcune personne est plus
jolie que nous ne l'avions cru d'abord: elle res-
semble S ce portrait de marquise pouJrde & en*
rubange que jai dans ma chambre. Cela ne te
fcappe-t-il pas, Irine?

— Oh | si, maman, vous avez bien
comparer cette demoiselle & une bellc pcinturc,
Os liabcui iy nv»,

raisoo de

car commc on dit & vépres :
Alonsieur Ktienne, sounicz-moi done, s'il vous
plait, je suis au boutdc mon laiin. =

Elle éclata de rire, s'appuya sur 1'¢,paule de sa
mére, qui la balsa aufront, enl’appelant encore sa
tourterelle, & toutes deux s'entrctinrent J demi-
vois, les mains passces dans le mime manchoén,

Quelques joursaprds, mon.ielir de Tressol nous
priatous Jdiner. Cette inviiation me causa autant
de surprise que de plaisir, je désirais tant rcvoir
Marihe ! Ma tante & IrSne partagirent mon éton-
nement * ma satisfaction. Elles voulaicnc bien
médire des liétcs du barén, mais elles ne pouvaieni

accueillir scs marques de politesse avec iiidiiTc-
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ronce. Il clait, i lous égards, le plus grand per-
sonnage du pays, & i! cst toujours filatteur de
recevoir les avances de cclui qui prend le pas sur
tous les autres. Pour isoi, je ne songeais qu'i
Marthe, & je ne cachais poinc du tout mon con-,
tentement, lorsque inadame Denivre déclara d'un
ton péremploire qu'elle ne me conduirait pas &
Tressol.

N Mais, madame...

— Mais,

voulut dire Eticnne,
monsieur, interrompil-elle, croyez-
vous qu’il m’est agriable de voir mademoiselle
demeurer bouche béante lorsqu’on lui adresse la
parole? Nous avons eu ce
jour, il me semble que cela sufiic.

joli spectacle l'autre

1 Marie, je vais a la forge, je n'y resterai qu'une
hcurc, tu ferais bien de m'accompagner, ce scraic
une jolie promenade: le soleil est .tUde, le ciel
tout bleu, & la premiére alouette a chanté ce
matin, me dit mon grand-pire, un des derniers
jours de février.

J’avais un rhume assez vioiem, &je n’éiais pas
sortie depuis une semaine; aussi cette proposition
me fit grand plaisir, & je partis toute joyeuse.
Nous primes un scntier qui traversait un bois
taillis & descendait en tournant jusqu'au fond du
val. Dans cette petite forét exposée au midi, le
soleil répandait une chaleur printaniére, mais
I’ombre couvrait déja le ruisseau, & commenfait i
gagner la forge.

» Nous arrivons trop tard, me dit mon aieul, il
fallaitvenir quandle soleil brillait sur Icsrochers ;
U préscnt le froid doit étre vif la-bas ; I'Alosc est
encoré glacéc, & tu saiscomme le vent s’engouffre
dans ce passa”e. Tu devrais m’attendre ici, j'irais
vite & je ne ferais que toucher barre. Tu n'auras
pas le temps de t’ennuyer, & bien que Ton ne i’ait
jamdis Uissée seule dans la campagne, tu ne sau-
rais ressentir la moindrecrainte, Vois, Tondomine
la forge & le sentier, tu ne me perdras pas de vue,
pour ainsidire. »

Je fis tout ce que voulait mon chcr grand pcre,
&, pcndant qu'il descendait le coieau, je m’ap-
puyai au tronc branchu d'un fr€ne, & je regardai
autour de moi avec quelque curiosité,

Le bois sans feuilles n’¢iait ni triste ni muet®
onelicditqu'ilse réveillail de sonlong sommeil de
I'hiver, j'entendaisdes bruits vagues, legers, mys-
térieuxjle lizard frétillait sur lesroches moussues;
quelques papillons, aux alies ternies, d¢chirées,
cssayaient leurs forces, les scarabi®es se trainaient
sur les feuillés mortes; les gcais me saluaient de
leurs cris aigres, St un bouvreuil, qui voyait déji
quelques bourgeons sur l'aunc & le trembk, cn-
tonnait son doiMc chant,
voité, mais agréable & m¢lodieux.

un peu triste, un peu

Les mousses avaient des teintes d'émeraude, les
coudriers se couvraicnt de chatons dor6s; sous
leurs ramcaux flexibles, on apercevaitdes violcttes
sauvages, &, plus loin, s’é¢panouissait le rustique
daphné.

De pclits écoliers. attirés par ces voix d'oiseaux,
ces douccs senteurs, ces fleurs hatives, couraient
dans les taillis, & se disaicntfollemen;:que leprin-
temps étaic venu. Et dans mon cceur aussi une
voix murmuraic; Voici le printemps. Il arrivait eit
eifet, le beau printemps de ma vie, & des jours de
soleil allaient succider & cette longue nuit, dans
laquelle j'avais vécu jusqu'alors.

Mon grand-pére était presque au bas du coteau
lorsque je le vis s’arrSter, saluer, & sortir du che-
min pour faire place iiune jeune & jolie personne,
qui vintda mol avec une vivacité charmante. C'était
Marihcde Condat.

Quelle bonnc fcncontre | dit-clle en tne tendant
la main d’assez loin, Je suis si contente de vous
voir enfin |

— Je le suis bien davantagq I ra'scriai-ic du fonJ
du cccur.

— Est-ce vrai? fit-elle d'un air de doute.
rais cru le contraire. Il me semble que
fuyez. Mais aujourd’huivous ne m'échapperez pas,
vous voild prise commc dans un b1~

Elle fit un signe & un vieux domestique qui
Taccompagnait, & cet homme gravit lentement le

J'au-
A'ous rae

coteau, tandis que Marlhe me serrait encore les
mains.

> Expliquons*nous un peu, me dit-clle. Vous
ne nous avez point fait I’honneur de venir diner :i
Tressol, la semaine derniire; pourquoi cela?

— Parce que ma tante n’a pas jugé a proposde
m'y conduire, répliquai-je avec un peu de tristesse.

— Vraiment? C’est madame Denévre? Tant
mieuxl|J’atais si flichéede voirque vous repoussiez
tomes mes avances |

— Vos avances, mademoiselle?

— .Mais oui certainement. Si j’ai pris la liberté
de faire une visite & votre famille, c'étai® & cause
de vous, pour vous voir, pour essayer dobtenir
votre amitié.

Vous trouverer, jele crains, I’aveu trop brusque
ii trop prémature, mafs avec vous on est bien
forcé de saisir I’occasion aux cheveux.

— Quoillui dis-je,c'est pour moi que vous étcs
alléc i Vermont?

— Pour vous seule. Vous devez le savoir, mon
pére et moi nous ne faisons de visites i personne,
nous vivons dans une solitude profonde.

— Et, par exception,
pauvre orpheline que vous ne connaigsiez point i

C’est incroyable |

Marthe sourlt;

On nous avait parlé de vous, dit-elle.
— De moi? Ehl grand Dieu! qui done s'occupe

yous étes venue & moi,

de moi ? Qui done s’intéresse a moi? Personne...
excepté vous, rnademoisclle.
— Vous voustrompez : quelqu'un qui vousporte



un inlérét presque paiernei, pourrais-je dire, m’a
suggéré liiiée df vojsfaire une visite.

— AIli cest monsieur de Presles, je me sou-
viensa préscnt. Un intérct presque paterncl... 11
me considére en cffetcomme une peiite filie dont
riducatlon esti peinecommcncée; & s’il vousa
parlé de mol, je devine bien & peu prés de quels
lermes il sesi servi. C’est un homme sévére &
rigide; & quand on estaussi austére, il est difficile
de ne pas devenir intoléram. Puis, 11 a si mauvaise
opinion de mol 1.\la lante s’applique ¢ lui faire re-
marquer mes défams- 11 les connait tous, il m'en
fittribue méme que jen'ai point, grace i Dicu.

— Vous ne rendcz pas juslice h votre cousin,
répligua Marthe; s'il n'avaic pas de vous une
bonnc opinion, m'aurait-il inspiré le disir de vous
connaiire?

— Ceriainement, m’«criai-je. O h!je devine bien
sa pensée et la votre aussi mademoisclle; s'il vous
a engagée i venir 4 Vermont, c'est parce qu'il sait
combien j'ai besoin de vos consciU & de vos bons
exemples, c'est parce que vous avez pour amis les
pauvres, les malades, les cceurs blessés, les enfants
rebelles. "

¢ Marthe me prit la main.

” Ktes-vous susceptible? me dit-elle.

— Je ne sais. C'est probable. Oui, je dois I'éire,
jaitantdcd¢fauts;maispourquoi eettequestion '

Elle fi>a sur moi ses yeux si brillants malgré
leurcouleur sombre!

" Je ne voudrais pointvous blesser, dit-elle, &
cependant je tiens i vousparler avec une extréme
franchise.

— Oh! mademoisclle, ne craignezjamais de me
dire toute la vcrity;si dure qu’elle soii, je puis
I’entendre, on m’a toujours traitée sirudemeni 1

— Eh bien, vous allez savoir exactement ce
que monsieurde Presles nousa dii. Voici ses pro-
pres paroles. Il y a, au chateau de Vermont, une
pauvre orpheline, triste, malheureuse, quigrandit
dans I'ombre & dans la solitude. Son ateul & ma-
dame Denévre géraissent de la voir livrée i ses
penchants; mais ils sont absorbés par des soucis
bien graves, &forcément ils négligent I'éducation
de cetie interessante enfant... Nulne réprime ses
passions naissantes, nul ne redresse ses opinions,
ses idées, ses jugements, Elle serait excellente si
elle était bien dirigéc, & j1 est & craindre qu’elle
ne devienne...

— Trés-mauvaise, n'cst-ce pas ? Pourquoi n’a-
chevez-vous pointi Et lorsque monsieur Etienne
vous parla ainsi, vous eltes pitié de moi ?

— Non, mademoisellc, ce ne fut pasde la com-
passion que jeressemis, mais un affectucux intérit
& je disa monsieur de Tressol; Je voudrais con-
iialtre cette malheureuse petite filie... Je m’expri-
mais ainsi parce qu’il me semblait que vous étiez
encore une trés-jcune enfant.

— Vous deviez le croire, les renseignemems
vous ayant été donnds par monsieur de Presles,
lui Qis-jc un peu piquée, »

Elle me regarda avec surprise, & continua de
son air doux & grave.

" Je m'adressai done & mon parrain & je lui
dis ; Combien je désirerais connaitrc cettc pauvre
jeune fillcl Je pourrais, ce me semble, lui ctre
utile. Le malbeur & ses dures lecons m'ontdonné
de I'expérience, & je comprendrais si bien cette
Sme craintive qui, toujours repliée sur elle-méme
& livrée & ses proprcs forces, n’ose s’é¢panouir &
prendre son essor!Je n'eus pas besoin d'en diré
davamage, mousieurde Tressol est d'une bonté
charmante, il m'approuva, entradans mes vues, &
mefournit un moven de faire votre connaissance.

— Mais alors, interrompis-je, ce procos ?

— Le procis nous servit beaucoup, mon excel-
lent parrain étant assci riche pour faire, sans ba-
lancer, de ces petits sacrifices. Du reste, & votre
insu, vous lui avez rendu un setvice véritable, car
iln’estdepire conditionqueceiledepiaideur. Puis,
car il faut lout dire, monsieur de Tressol a con-
sulté monintérlt autant que le votre, & il a pensé
que je trouverais une consolation dans c:tte ami-
tié.

— Oh! lui dis-je, que vous i?les boniie, i com-
bien je vous aimcrai, vous qui prenci tantde pan
au bonheur de votre prochain 1

— Hélas! murmura-t-elle, c'est leseulquime
reste. “

Je la regardai, & je vis qu'elle souffraitintérieu
remeni. J'éprouvais une compassion profonde,
mais je n'avais point encore le droit de partager
ses chagrins. Voulant absolument lacquérir, c«
droit précieux, je lui dernandai:

X Commentferons-nous pournous voir?... Pour
nous voir souvent? Car votre présence me sera
maintenant nécessaire, Indispensable ?Je ne puis
allerseulei Tressol; &,vous venezde me ledire, il
n’est point dans vos habitudes de faire des visites.

— Je parlerai @ mon parr«*in, & il trouvera bien
le moyen d’arranger les choses, me répondit Mar-
the. Mais étes-vous bien occupée ? Vous sera-t-il
possible de me donner quelques heures chaqué
semaine ?

— Chaqué jour, sivous le vouliez, mademoi-
selle, i'ai du loisiri ne savoir qu'en taire.

— Vraiment ? A votre age? Vous m’tonnei.
Cependant vous étudiez quelquefois, n'est-pas?

— Jamdéis. Que pourrais-je «tudier, s’il vous
plait ? Oepuis un an, je n'ai plus d’institutrice.

— Quoi I si jeune, vous ne chcrchcz pas i vous
instruiré?

— Elle ressemble i Eiienne, me dis-je avec un
peu de dépit. lisonc les mémes idees, les mémes
principes, la méme morale aastére, & tous dcux
ne voient en moi qu’unc enfjnt maussade& maj
élevée. Marthe reprit.

— A défaut d’occupations plus scricuses, vous
avcz les soins du ménage.

— Nullement, mademoisellc, je no me méle
point de ces choses, ma tante & ses gens ne le



souffriraicm pas d'ailleurs. Ils.me savcntsi maU-
droitc, si inexpiirimentge!

— En ce cas, vous travaillez pour les églises,
pour les pauvres ? &

Je secouai latete.

Alors vous devez ire beaucoup ?

__ Nion certes, madamc Denivre n aime point
les I'tvres.

— Aunom du ciel, commeni done employez-
vous votre tcmps? Vous faites de la musique,
peut-sire V . .

Ah bi«nloui,ceseraienldcbeauKcnsaulour
de moi si je m'avisais de m’asseoir au piano. On
préicnd que je n'y connais rien, que j'ai I'oreille
aussi fausse que I'esprit, & I'on ne mo pcrmet plus
dctudier. C'est peine perdue, me dit-on. Je le
crois aussi, & i'en suis bien fiichée, car j'aimc beau-

coup la musique.
aussi, dit Marthe, je Taime, & fon as-

sure que )e joue assez bien. Si vous y conseniiez,
je vous donncrais quclques lecons de piano. Ce
pretexte nous permeurait de nous voir au moins
unc fois paf scmainc. *

Je U rcmerciai avcc «ffiuslon, & comme mon
grand-pfcre venait nous rejoindre, je me liatai de
lui faire pan de la proposition de mademoiselle
Marthe. Lui aussi fut cnchanlé & sécria avec
¢motion;

Qug yous étes boone. mademoiselle de vous
iméresser i ma pauvrc .Marie! J'espére que vous
ne Tegretterez point de lui avoir tcmoignii tant de
bicnveillance, c’est un esprit inculte; majs un ex-
cellenl petUcceur. m

Pendani le diner, nous parlames i ma tanle des
lecons de piano.

Comment!dil-elle, Marie voudrait apprendrc
la musique, & son age? Qucl caprice ! Et made-
moiselle de Condatprcndra-t-eUe la peine de venir
donner ses lecons ici ? C'est peu probable, li fau-
dra done que’ Maiie aille i Tressol plusieurs fois
par semaine ; qui Taccompagncra? Tous nos gens
sont surchargés de travail.

Iy aun moycn d'arranger les choses, repar-
tit mon aieul. Je pourrais conduirc la petiie i
Tressol & de li me rcndre & la forge. Ce ne se-
rait pas prcndre un tris grand-détour- »

Ma lante ne itouva rien i objecter, & eommec
elle re~ut le lendmain une leltre fort gracieuse de
son voisin le bar6én, qui la priail de vouloir bien
ine permcttre d'aller quelquefois faire de la musi-
que avec mademoiselle de Condat, il fut convenu
que mon grand-pSre nie conduirait j Tressol, le
lundi & le jeudi de chaqué semaine.

Ces visites que je fis réguliérement & Marthe
furent mes premiers inslants de vrai bonheur, &
rien ne pourra les effacer de ma mémoire. Cctali
4 une heure de l'apres-midi que nous partions,
mon afeul & moi, dans un vieux berlingot aaquel
ma tante donnail le nom de coupé.

Si Eiienne était venu déjcnner i Vermont, il
nous accoropagaix Si descendait i la forge avec

monsieur Denivre. Des froids rigoureux avalent
succédé ices beaux jours arrivés si prématiiré-
ment; mais le temps le plusdetestable ne pouvait
me retefiir au logis. Lorsqu’il netgeait, nous pre-
nions un trainean ; & mon avis, alors la féte ciait
compléte. Nous traversions sans bruii la plaine
toule blanche. Sur cette blancheur uniforme, on
mais nous
avions pour pomt de repfire les arbrcs qui bor-
daient le chemin, & une petite source qui nous
montrait, au milieu de ses eaux murmurantes, de

ne discinguait ni routes ni senticrs;

belles louffes de cresson. & sur ses bords une
lierbe pule que les liévrcs af/amés brouiaient avi-
dcmeni. D'autres fois, le vent tiédc fondait la
glace, elle tomhait en larmes brillantes du faite
des arbres & des maisons rustiques. Alors les
moulins, les usines des bords de I’Alose travail-
laient avec bruit, &, sur la hauieur, les paysans
commecn”aientii se répandre dans la campagne.

Si le temps le pcrmettait, Marthe venait nous
aitendre au bas de la prairie. Elle saluait monsieur
de Prcsles trop froidement, trop céremonieuse-
ment; mais elle répondait avec uneaffabilité char-
mante aux compliments de nion aicul. Je descen-
dais, & nous nous dirigions en courant vers le
chSteau, tandis que mes compagnons de voyage
tournaient brusquement i droite, & se rendaient
au fond du val. lis passaient trois ou quatre
heures t la forge, puis mon grand-pére y laissait
Etienne, & venait me prcndre pour me ramener
&Vermonl.

Que ces aprés*mid: me semblaient courtcs 1

Comme le temps passait vite ! Souventil fellait
abréger la leion de piano, et quelquefois la sup-
primer toul 4 fait. Je la prefidis toujours. dans la
chambre de mon amie, &c'est li encoreque jtcu-
diais et que nous causions, quand on ne pouvait
se promcner »urla terrasse.

La chambre de Marthe ne ressemblait gufre
a laplupatl desappartementi de jeunes filies, nids
de colombes soyeux & doux, ol I'on ne trouve
que des choses gracieuses & riantes. Ic|, il y avait
de roriginalité. du disparate méme. C'étailbizarre,
& cependant rien n'offensait le bon golt. Les sié-
ges, d'une forme raide et sévire, contrastaicnt
avec les dessus de pones, jolies peinturcs en ca-
mal/eu d’untleu tendré; les porcelaines de la che-
minée avaient deux ou trois siécles de moins
qu'une vaste armoirc chargéc de stulptures, 4 le
petii piano droit, tout batlant neuf, faisait ressor-
tir raniiquitd de deux lampes en bronze qui avec
leurs figures d'enfants ail¢s, de paplllons, de faunes
et de bacchantes, paraissaient venir en droite ligre
de Pompéi. n

Monsieur de Tressol ne vous a jfoint traitéc en
pensionnaire, dis-je un jouri mon amie. Cette
chambre ne.coriviendrait guire i une igndrame
petite filie; elle se trouverait mcme assez mal logéc
au milieu de ces objets d’ari, qui pour elle, n'au-
raicntaucuu prix.

__Ce n’estpas mon parrain qui m’adonnc cette
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chambre, répondit Martftc. C'est moi qui Tai choi-
sie & ineublée, & toul ceel, 1 I'exccplion du piano
qui est un cadeau tfe monsieur de Tressol.a été
pris dans tcgarde-meuble & lesgrenicrsdu chéteau.
N’est'ilpas vrai, qu'avcc ces meubles de rebut, j'ai
su fairc quelque chose d’asscz original ? Mon par-
rain s’est moqué de moi, de roa science écono-
mique, 11 me raille ainsi chaqué fois qu'a forcé
¢'industrie je I'empéche de faire quelque dipense
¢ mon occasion. Mais c'est & quoi je m'appliquc
sanscesse.malgrélui ajen dépitdeses épigrammes;
il a été si bon poui' nous, nous lui devons tant! »

Jamais Manhe ne m'avaic parlé ainsi. Cela res-
semblait & une conhdence, & elle ne m’en avait
point feit encore. Ce jour-l4, elle ne m'eri dit pas
davantagc ; mais ptus tard elle m'ouvrit toul son
cceur. Pauvre chire Marthc ! I'histoire des mal-
heurs de sa famille peut se raconter en quelques
mots: Monsieur de Condal avait perdu, dans des
spéculaiions hasardeuses, sa fortune, une partie
de sa raison & lavenir de sa filie. Celle-ci était
fiancée quand vint la ruine, une ruine compléte,
& IE mariage ful rompu. Monsieur de Trcssol, le
seul ami de ces infortunas, les recueillit cKez lui.
Monsieur de Condal, devenu hypocondriague & un
peu monomane étail dans nmpossibililé absolue
de se livrer au moindre travail; mais la bonne
Marche faisaii toul ce qui dépendait d'clle pour
payer rhospiialité que lui donnait le barén. Elle
sur\eillail les domestiques, dirigeaiila maison, &
remplacait avantageusement la meilleurc des
femtnes de charge.

«<Je dois bienremercier
qui nous a cnvoyé un semblable bienfaiteur,
disail'Clle. Sans lui que ferions nous? que de-
viendrait mon malheureux pére? Si vous saviez
corabien il esl bon, monvénérable parrain ! Croi-
riez-vousque, derniérement, ilvoulail me marier &
me doter par conséquent. J'ai refusé, ccla va sans
dire; 1a fortune apparlient auxenfants de sa filie
Si jenc puis les frustrer. Mais surlout je ne saurais
abandonner mon pére, Je passerai mes jours dans
ce chSteau, sinon heureuse, du moins bien calme.

la divine Providence
me

ECONOMIE

FILET DK VE.iU A LA RUSSE

Faites couper le filet en cotelettes, de maniére
qu'il n*y ait que la noix de la cdtelette atcachee U
Tos. Ayez de la mié de pain séche & line, du fro-
mage de Parmesan rapé. Trempez les cotelettes
dans de I'ccuf bactu, puis dans la mié de pain & le
fromage mélés; faites cuire, a petit feu, dans du
soupcon de

bcurre, & serves ci> y mclant un

beurre frais.

criai-je, car je ne me marierai pas non plus. Ma_
tante assure que personne ne voudrait me souflVir
& sechargerde moi.Nous resieronsdoncioujours
ainsi affeciueusemcm unies. Mais, ma cMre
Marthe, n'aurez-vous jamais d'autres disiractions
que celles donl vous vous contenteza présent?
Votre existence sera-t-elle constammecnl triste &
solitaire? Ne pourriez-vous pas changer un peu le
genre de vie que vous avez adopté ?

La jeune filie secoua la istc.

it Vous cies comme mon parrain, ditelle; il vou-
drait que je cherchasse des occasions de me dis-
traire; il m'engage < faire des visites i nos plus
proches voisins, mais c'est impossibic. Il vaut
mieux fuir toute société que d'aller exciier la cu-
riosité, la malignité, que de nous faire calomnier
peut-étre. Orc'est cequiarrivorail. Lesbhifarreries
de mon pauvre bicnaimé pére seraient trés-remar-
quées, &l'on ne sauraiivenir ici sans s'apercevoir
de coule I'étendue de notre malheur. Madame
votre tance na vu ce bon pére qu’une fois, &
pourtani je suis sire qu’elle a remarqué combicn
ila... la tete faible.

— Non, Marthe, je ne crois pas; ellea fait quel-
ques remarques, mais elle n'a pointdéviné la vé-
rité.

— Mais vous,
de comprcndre...

— Oh! moi, vous savez que jen’ai point I'csprit
d’observolion, & puis j’ai siraremenil'honneur de
parler & monsieur de Condal.

— Monsieur de PresUs esl plus pénéirani que
vous, reprit Marthe pensive ; ce que je vous dis ici
il I'adeviné depuis longtemps.

Lui sans doutc, il a di s’apercevoir...
vous ri’ignorez point, chére Marthe, que c’est un

Marie, vous n‘avez pu manquer

— mais
amiauquel on peui se confier.

— Assurcment, dit-elle d'un
elle parla d'autre chosc.

ion froid. puis

Michel Aubray

{La suite au prochain numero®)

DOMESTIQUE

PRKSERVA’IION DES FOURRUBES

Trempezdans de la térébenlhine quelquesfeuil-
les depapier, posez-Us,lorsqu’elles soni saches, au
milieu des fourrures & des lainages conservés du-
rant l'eié.

La térébenthine est l’ageni qui, dans les museos
d’histoire naturelle, sert & préserver les fourrures
des animauM empaillés.

Alors nous ne nous quittcrons jamais, m'é-
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fanlahif — e Rof Caroltc —

Li KEu DE MusseT fulun ch3rmant poéte,

mais un poéte léger, faniaisiste, se prs-

nanta la brise quisouffle, &l'oiseauqui

chante, 5 I'enfam qui paise. Une osuvre
sérieuse lui edt semblé toutun monde &créer, &
il se soueiait plus d'un rayén de soleil que d'une
illustration de philosophe. Il avait ses heures de
itristesse & de découragement, scs heures d'insou-
ciance & de folie. Sa plume fralche & alerte écrivail
en SP jouant, On Caprice, jlfaiU qu'unepone soil
ouverie ou/erméc, Fantasio.&ceafautrcsesquisses
de la vie intime,, ou des revenes de son esprit fan-
tasque.

Alfred de Musset n'étaitpas Thomme des médi-
taiions patientes ni des exanjens laborieux. La ta-
flexiéon lui devenait une fatigue qui irritait son
tempérament nerveux. Il et fallu pour cela plier
samuse aux exigencesde laraison;ilaimaitmieux
la laisser errer au gré de la fantaisie. Aussi cette
nature prime-sautiirc, vive &instable,se contenta
d’un cadre restreint & orné, ol elle enfermait
des créations légares, au lieu de s’élancer dans des
champs vastes qui lui eussentapporlé une gloire
durable.

Les compositions d'Al/red de Musset, sauf son
volume de poesies ol il ya de fort belles choses,
soni des riens charmanis batis sur des pointes
d'aiguilles. Hilas !il faut bien I'avouer, le temps,
de son aile impitoyable, emportera ces feuillets
comme le pollen des fleurs & le sable des dé-
serts.

Fanlasio, lors de son appariiion, n’a pas eu le
méme succés que les autres proverbes de l'auteur.
Ce n'étaitni un épisode de la vie réelle, raconté
spirituellement, ni un reve poétique du & I'inspi-
ration du moment; c'était tout simplemeni une
courte fable & laquelle la grace de l®esprit Sj la
finesse du mot prétaient quelque charrnc. Oflcn-
bach, ce musicien du monde léger, ce rol du ihéu*
tre chantan!, celartisie-oiseau qui saute gaiement
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Trowvaille —  fomposiioiis «otivelles

de branche en branche, se posaot tantdt sur le
chéne & tanlél sur le rosier, Offenbach seul pou-
vait chercher, Irouver, dans ceile fantaisie
fugitive, la matiére de trois acles,

Un jeune étudiant de Munich, poursuivi par ses
créanciers, se refugie audacieusement dans le pa-
lais du prince de Baviére, au moment ot le fou
de la i“une Elsbetli, Ulle de I'Altesse Sérénis-
sime, vient de mourir, circdnstance encoreincon-
nue des personnages de la cour.

Prendre le masque & les grelots du boutfon, c’est
pour Fantasio l'affaire de quelques minutes. Le
déguisement, la voix, l'accent, I'espritdu nouveau
venu sont tellement semblables ii ceux du mort,
que personne ne soupconne une feinte. Le duc
de Mantoue, fiancé de la princesse, s'y trompe
comme les autres. Aussi I’¢tudiant, qu’anime un
sentiment caché de jalousie, lui décoche-I-il les
traits les plus acérés de sa verve sarcastique. La
beauté, la gritce & l'aimable caractére d’Elsbeih
ont enchaTné le cceur frivole de Fantasio, dont
elle seule connaSt la supercherie. N

Il'y a dans la piéce un épisode comique de per-
ruque enlevée, sur lequel le
une musique assez originale,

Cependant, la pluie vient aprés le soleil, les
heures sombres aprés les heuresjoyeuses.
révéle au prince

sinon

musicien a brodé

Une circonstance inattendue
de Baviére la petice intrigue dontila été la dupe.
Reconnu, arrété, emprisonné, Fantasio, de fou
qu'il ¢tait, devient victime de son imprudence. Ce
ne sont pluslesgrelots qui accompagncnt sa verve
étincelante, c’est le bruit des verrous qui sert de
basse i ses lamentations; mais, comme au théScre
la fin ju~tifie les moyens, Elsbeth obtient la
grace de Fantasio, leduc de Mantoue s’en retourne
piteusement dans ses Etats, & I'étudiantde Munich
;pouse la fille de son prince.

Sur cptte donnée, on pouvait faire une opé-

rette; mais il était impossible d'éiargir laciion



au point <l'en faire un opéra comique. Le cadre
étani trop grand pour le tableau, le vide devait
éifistcr irnmanquablement. C’est pourquoi, dans
le nouvel ouvrage d'Offenbaeh, il n’y a Traiment
que le premier acte qui ait de la valeur. Ce pre”
mier acte est charmant. Le compositeury a abdi-
qué ces bagatelles joyeuses que Paris fredonne a
chaqué coin de rué. Ce nestplus la museue qui
résonne, c’est la muse qui chante.

Les différents molifs de l'ouverture se dévelop-
pent dans des sonorités un peu voilées. Le dio de
Fantasio & de ta princesse estun délicicux mor-
ceau. T-c chceur des étudiams est plein de fran-
chise & de mouvement. Les couplets du carillén,
accoitipagnés au refrain par le chcfiur, ont été vi-
vement enlevés. Le dio bouffe, chanté par le
prince de Mantoue & son aide de camp, est trés-
bien réussi. La balladc & la lune a une couleur
pitcoresque qui a beaucoup plu.

Ce premier acte se termine heureusement par le
choeur des étudiants & la chanson des fous, qui
ont été applaudis & bissés avec un enthousiasmc
unanime,

Le deuxiéme acte estbien loin, hélas! de valoir
le premier. Le poéme, étont absolument nal, ne
pouvait inspirerle compositeur. On y chante pour
chanter. Les trilles abondeni, romances, quin-
tettes, refrains, ily ade tout celaen profusion.

Dans le troisiime acte, il n'y a que les couplets
de I'habit rose qui mériteni quelque attention.’

En somme, l'opéra comique de Fanlasio ce ren*
ferme qu'un acte. Mais, nous le rép~tons, celte
partie de I'ceuvre est ecrite de main de maitre.

Toutle monde connait ce spirituel conte d Hofl-
niann ol l'on voitune sorte d’avorton bideux qui,
parun pouvoir magique, plait, & charme tous les
regards, en dépit de sa chevelure en dards, de sa
voix sifUante & de son énormc bosse. C'est ce per-
sonnage bizarre que Victorien Sardou, le spirituel
auteur des jmimes, a pris pour héros de la féerie,
préconisée depuis trois mois, & grand renTort de
trompettes & de grosse caisse. 11 faut pourtant
bien le diré, malgre la répuiation légitimement
acquise de l'auteur. il n'y a dans ce conte d'enfant
ni Toriginalité ni la philosophie du maitre alie-
tnand. Le public parisién, afTriandé par la ré-
dame , s'attendait 1 quelque
genre, qu'il eCit applaudi avec frénésie ; mais sauf
une série de magniliquts décors, un nombre phé-
noménal de changemcnts a vue, un luxe étour-
dissant de costumes, sauf surtout le splendide

chef-d’o?uvre du

spectacle de Pompéi ressuscité , avec sa popula-
tion, ses mreurs, sa couleur lécale & le caraclire
un peu rigide des peuples de l’'anciquité, saufenfin
ce qui constitue le cadre, le tableau n’a pas de va-
leur, c’estun conte de fée, ni plus ni moins. 1lne
s’y trouve pas de ces dialogues pleins de finesse
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qu’on et pu intercaler dans la fable, ni de ces
mots dont le sens comique cache la profondeur.
La piéce parle aux yeux, point & l'esprit.

Sur un cadre fantaisiste, Offenbach, encore lui,
a écrit une pariition extrémement cbhargéede no-
tes.

Nous citerons seulement quelques fragments
qui ont obtenu du succés. D’abord une jolie valse
ouverture, les chccurs des premiers tableaux, le
couplet de facture d’une certaine princesse Cuné-
gonde, qui est le personnage comique de la féerie,
la polka du roi Carotte, le dio féminin, Roitle. pe
lile boule , le quintetto tris-remarquable chanté
dans les ruines de Pompéi, le piquant terzettino :
Nous venons du fund de la Perse, qui a été ac-
clamé & relJemandé.

On pourrait parler encore d'une foule de mor-
ceaux au nombre desquels se trouvent de trds-jo-
lies pages, entre autres lafarandole, & des ensem.
bles fort bien réussis, le tout accompagné d'un
véritable tonnerre instrumental, tambours, tim-
bales, grosse caisse & cor anglais. — Onest 1la
fois ébloui & étourdi.

Le Journal des Demoiselles, voué. depuis sa
naissance, au cuite traditionnel de la sagesse & de
la modestie, a bien envie, en cet heureux jour,
de jeter son bonnet par-dessus les moulins, de
danser une sarabande & de chanter sa bonne for-
tune htous les échos d'alentour.

Qu’on lui pardonne cette bourfée de Iégitime or-
gueil, en apprenant qu'il posséde, 14 sur son pu-
pitre, en belle & bonne musique, connue de lui
seul, une pariition de Victor Massé.

Oui, chéres lectrices, l'aateiir de la Clianleuse
voilée® de Galatée, des Noces de Jeannctte, de ja'
Reine Topare, aj de bien d’autres compositlons
charmames, Victor Massé, auquel I'Institut vient
d’ouvrir ses pones, U la grande satisfacciéon des
admirateurs du talent & des apotres de la justice,
Victor Massé a donné au Journal des Demaisellef
une opérette inédite ayantpourtitre: ja TrouyatUe.

Nous pourrions dés aujourd'huidiré ce que nous
pensons de l'ouverture, prélude digne de l’'ouvrage,
mais nous pré/érons I’éiudier avec plus de soin
afin d'en faire,le moisprochain, une analyse com-
plete & delailliie.

On nous communique une valse intitulée: ['Es-
perance, dont les paroles sont dues 4 malame-
Aimée Hurelle & dont la musique est faite par
mademoiselle MarleSarazin. C’cstune composition
facile, mélodique, écrite avec simpUcité. Mais, il
faut bien le dire si nous voulons ¢(re impartiale,
une valse, mSme une valse chantée, doitavoir du
brillant, de la verve, de ’entrainement. Or, était-il



possible, i [l'aulcur de la musique, do creer un
morceau de ce genre sur les paroles qui
choisies? Ce vers seul peut donner une id¢se da su-

Jeiauquel il féllail assujeitir la musique?

ont été

\'ers le touibcau marchanl dans les tincbres.

Quoique le compositeur aitessay¢ de relever la
monotonie de la valse par le passage alternatif
du mode majeurau modemineur, il n'a puhabiller
de rose ou de bleu un théme destiné ii se couvrir
d’un voile de dcuil. Nous ne saurions trop engager
mademoiselle Maric Sarazin & chofisir avec plus de
soin les paroles auxquelles elle doit appUquer son
talent délicai & correct.

Lerecueil de cantiques, a une ou pluslcurs voix,
de mademoiselle H. Wild, est une ceuvre d’arl; 11
y a beaucoup i louer & peu i critiquer dans cet
ouvrage, Ttiarmonie esl ili foissimple & savance;
on y retrouve' les traditions purés des grands

LE PERE, SON

maiircs allemauds. Chacune des dou2C mélodies
qui cornposent cette criation *posséde & un haut
degré le caehet religieux, la grace & i'expressien
touchante qui sonc les caractéres de la priére.

, Il serait trop long d’;nucnérer une & une ces
pages remarquables mais nous pcnsons que si nos
iectriceiavaient, sur leur piano, ce recueildt & un
talem réci, ellesy trouveraienti la foisun aliment
précieux & une étude nécessaire.

Qu’on nous permette cependant une critique
bienveillante. Les accompagnemenls de mademoi-
seile Wild, qui ne laissent rien & d¢sirer sous le
rapport de la Science, reproduisent peut*étre trop
souvent la partie de chant destinée & la voix. Nous
sommes en celade Tavis des naaitres qui pensent
que raccotnpagnement ne doit itre qu'un acces-
soire.autremefice seraitle chanteur quircmpUrait
leréle secondaire. Quelques auieurs classiques ont
usé de ce moyen que les juges sérieux en fait d'arc
ont généralemencdésapprouvé.

M abie Lassaveur.

FILS & LE ROITELET

FABLE

Sous te dais rembruni d’une épaisse Toréi,
Oii les troncs éiances de mille pins aniiques
Ouvraientles prolbndeursdeleurs vastes portiques,
Ua enfantvit un roitelet.
il dita son papa : m Pourquoi la Providence
A-l-elle done voulu placer ce nain royal
Dans un lieu si'peu propre & mettre en évidence
Le faible chantd’un pelll animal ?
Mon bon papa, je trouve, quand j'y pense,
Qu’il serait beaucoup mieux, pourdire sa char«on,
Sur le sommetde quelque humble buisson.
Le pire allait parler, lorsqu’enfiant sa poitrine,
Se rcdressanl comme un chantre de chceur”®
Le roitelel, d’un air vainqueur,
Kit éclater les sons de sa voix argentine,
Qui, grossissant sous la vouie des bois,
Retentissait au loin, plus forte de dix fois
Qu’elle n’aurait été sur la rase colline.
Chez cet enfant, qui s'était trop balé,
-En admiration se changea le murmure.
U reconnut alors la grande vérité
Que loul es! bien dans ja jtature.
Que nen est-il ainsi dans la société!

J. ITaldv.



Correspondan CE

JEANNE A FLORENCE

u ne comptcs pas, ma chire Florence,
que je t'enverrai, une annce comrae
celle-ci, de grands redts des /;tes & des
plaisirs qui ont ;gayé notrc carnaval?

Ec pourtant, jamais cetie joycuse epoque ne
s'est passée plus rapide & plus agréable pour tes
amies paristennes qui s'occupcnt méme, en cc
moir.eni, d’cn organiser la contre-partie paur la
mi-carimec.

Voyons, ne te scandalise pas avant Je m’avoir
cntendue!... Je_conviens qu'apriistantde malheurs
publics & particuliers, tant de revers, tantde rui-
nes. tant de deuils, il est malséant de se réjoutr, ai
de se parer pour coarir bals & fétes, absolu-
ment cérame si cet hiver éiait un hiver semblable
aux auires et commc si notre pauvre pays éiaiten
joie, en liessel!...

Mais il no s'agit ni de haU ni de danse; je
veux te parler simplenient d'une féte charmante
que soii but te feracenes ej-cujerde grand cceur,
& quelque farouche & rigidc que puisse étre ton
patriotisme, j’espCre que tu ne nous garderas pas
rancunc du franc plaisir que nous y avons pris
lorsque tu saurasde quoi il s'agissalt...

AUons, je ne te fcrai pas languir par
long préambule: La féte en quesiion était...
vente, organisiie par nous auprofitd'une ceuvre...
— ulile & mériioire, crois-le-bien i— & dont je
ledirai le motif toutéd I'heure.

Adrienne, I'ime de cette féte, nous avait préié
son grand salén vert, ol chacune de nous avaii
convoque, pour le lundi gras, le baa jc l'arriére-
ban de ses connaissances.

Ce salén est immeiise & j1avait ¢te decore, avec
legolt que tu connais i notrc amie, de buissons,
de lieurs & d’arbusies rares , au milieu desqucl”
s'élevaient nombre de charmanres petites bouti-
ques donl Tliérése, Marie, l.ucie, Berthe, Pauline
& moi ¢tions les marchandes, aidées de quelques
jecunes filies & jeunes femmes de la société d’A-
drienne & de la nélre.

un plus
une

Chacune de ces inarchandes portait un traves-
lissemcnt en rapport avec le contenu de sa bou-
liquc.

Ainsi, c'était une Xapoliiaine qui d¢bltait des
citrons, des oraoges S; des sorbets glacés.

Une ravissante Chlnoise vous offrait des éven-
lails de laque, des ¢crins, des magots, des poli-
ches & du the venanr en ligne directe... ou indi-
recie de Piikin I...

Une pciite Havmtaise d’une dizaine d'années,
vendait cigares & cigarcttes aux pires & aux fréres
traitreusemenc attirés dans ces parages dangereux
pour leur bourse.

Uft Cliapcron rouge donnait sans remords, aux
gourmands, les galcttes, multiplices & rinfiini,
qu’elle aurait dG poner i sa mére-grand.

11y avait jusqu'i une bclle Paj'saniie bourgui-
gnonne qui faisait cotnrnerce de bebés de cire et
de coton; puis une petite sorciére menteuse qui
vendait, i prix d'or, des noix magiques dans
lesquelles on ne trouvait ijue des vériles plus ou
moins malicieuses, au lieu des merveilleuses pré-
dictions que larusée promettait &4 ses trop cradules
chalanJs i>,.

Marie, déguisée en So:i6réire Louis X T, toute
pimpante, la poudre aux cheveux & les mouches
aux joues, vendaitavecun succés extreme rubans,
fleurs & nceuds, aussi variés que les nuances de
I'arc-en-ciel !...

Lucie, en Bouquelilire, avait genéreusement sa-
crifié la moilie de ses cKéres plantes pour en gar-
nir sa boutique, laquetle se vidait avec une rapi-
dité juslifiée par les maniircs accortes de la mar-
chande.

La petite Pauline
promenantdes bouquetsde violettes sur sonéven-
tairc enrubané.

Sa grande scsur Thérise, vétue en Suissesse. d¢-
bicait les petits ou”xages en bois découpé & sculptc
qui nous viennentde par deld les monts.

Berthe, en cosmme mojren age, tentait les clients
avec des tapisseries digoes de la célébre reine son
homonyme.

Adrienne, ert Mauresquey avait un resplendis-
sant ;talage de bijoux en filigrane, de babouches
brodees, d'écharpes laniees, de coussins, de pas-
tilles du sérail etc , etc. .

parfumait l'assistance en



Enfin ton humble servante, sous la coifFe de
Jentelie, les lunettes d'or, U robe iigrands rama-
ges & U eanoe & pomme d’argent de la VieiUe
Poupce, avait reuni dans une boutique, — tr¢s vi-
sitie par la population enfaminedu lieu, je te prie
de lecroire! —lesnombreux joujoux, théatres, sa-
I6n de poupée, découpures. jeux instruciifs, figu-
rines, loto, etc., que la Poupée Moiite a lionnés
depiiis sa fondation, & qui se vendaient au profit
de I'ceuvre, de méme que les jolis cartonnages
chaléis, colTrets, coucous, abat-jour, fac-simile
d’aquarcUcs & de peintores i I’huile envoyis par
le Journal des. Deinoiselles & ses abonnées.

Elle avait pour aidcs Chiffonnette, Bleuette,
1IRougette, Frivoline, Belloite, coute la kyrielle, en
un mot, des petites amies que tu connais...

Bref, cette soirée fut une soirée cliarmante.

A minuit, les boutiques étaient dévalisées de
fond en comble, & les marchandes ravies comp-
taient leur recette aves des
joyeuse surprise.

Tu me diras peut-etre : Mais si i'on avaitgrossi
cctte recette de tous les frais de eoslumes que

exelamations de

vous aviez du faire, elle edt été plus importante
«neore?...

Je ne le erois pas, chire amie;card’une part,
.cescostumes confeclionnés par nous-mimes nous
coutafent si peu de ehose que leur prixn'et guére
augmenté la recette; &d'une autre, I'attraction de
notre FnHy/<ii'r, comme disent les Anglais, avail
doublé le nombre des acheteurs; au lieu qu’une
simple vente n’elit pcut-étrc attiré que ceux d'en-
tre nos amis qui auraient cru, dicemment, ne
pouvoir faire autremeni que de s’y montrei.

Ce succ™s nous adonné I’ide'e d'organiser une
nouvelle féte, dans le meme but. mais toute dIffé-
rente, pour la mi-carEmec.

Cette fois, c’est une loterie quenous préparons,
une grande loterie intime ol il y aura une ava-
lanche de lots.

MOD

r. grand nombre de niariages annoncés
pour la semaine d’aprfis Paques m'invite
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On tirera cette tombola monstre chez les pa-
rents de Lucie et de Mariei mais pour ne pasro-
gner largenc de nolre recette, c’est nous seules
qui voulons fournir et conicctionner leslots.

Chacune de nous a done réuni & cette intenlion
ce qu’eile pouvait posséder de bouts de rubans,
d’étoffes de soie, de laine, de velours, de drap,
de soutache et galons d’or, de restes de laine, de
colon, de passementeries; de papier i fleurs, de
papier d’argent, etc., etc.

Nous avons feuiileté, pour nous ouvrir les
idées, toutes les planches d’o'uvrages, passées et
presentes daJournal des Dfmoiid/ejetdecelui des
Peiiles Fules et, aidées de ces inspirationsretro-
spectives etde ces matcriaux si divers, nous nous
réunissons chaqué soir, depuis quelques semalnes,
pour exécuter, voire méme inventer au besoin,
des lots aussi nombreux que varies.

Notre devise étant : dépeiiser h moinspossibli,
lu devinos i quels cfforts d’imagination nous
nous livrons parfois pour creer quelque chose avec
rien.

Je dois' avouer, en toute humiiité, qu'il nous
arrive aussi, de temps en temps, de ne rien creer
du tout avec quelque chose...

Pendant que nous iravaillons, nos parents
jouent au vhist. Tout le gain de leur jeu est mis
de cote pour coopérer & i’'osuvre commune et
ajouter une nouvelle obole aux milliards de la dé-
livrance.

C’est, en eflet, pour aidcr, selon nos faibles
moyens, & 14 libération du tcrritoire de notre
pauvrc chgre France, que tous, nous travaillons
en ce moment avec tant d’ardeur.

Ce que nos efforts réunis peuvent faire sera

bien minime... Mais il n’est si peu qui n aide,
dit-on, Les petits ruisseaux font les grandes ri-
vi“res et les piccettes multipliées forment i la

longue lesgrands millions.

A toi toujours, Jbanxé.

ES

on commen{ait son trousseau; ce Unge, du reste,
étaitde bien plus longue durée que celui que nous

i p.Trleraujourd’hui lingerie &trousseaaohetons journellement.

L’usage n’est plus,comme autrefois, du
temps de nos grands'méres, d'avoir des quantités
considerables de linge de toute sorte.

L'exiguité de nos appartements s’y oppose d’a-
bord;deplus,laiacilitéavec laguelle on peutrenou-
velcr son trousseau i mesure qu'il s’use, & l'avoir
ainsi au golt du jour, fait qu'on est bien revenu
de ces anciennes coutumcs. Autrefois on faisait
filer chez soi, & I'année de la naissanccd'une fille,

Je conseille done déviter la profiision dans le
trousseau. "

On regrette souvent d’avoir employé 3 cet efiet
une somme trop considérable. Je parle, bien en-
tendu, pour des fortunes ordinaires.

Aprés avoir parcouru les magasins les plus spé-
ciaux & les plus renommés, je m'arréteraii la
grande maison de blanc,boulevard des Capucines,



n” 6, et ruc nouvcl
Opéra.

Il'yald, un choix irnmense de linge de maison,
parfaicerncni bien confectionné: draps, nappes>
servieltcs, etc., le tout marquéaveeinfiniment de

golt, en hroderie au plumctis , points d'armes,

Halévy, n“ 8, prts du

letires anglaises, gothiques, couronnes, armoi-
ries, etc.

On trouve aussi en trSs-belle qualité, & i des
prixavantageuN, des torcKons, des tabliers de cui-
sine, de femme de chambre, etc.

J'ai vu U decharmants modblcs.

Des chemises, dontla manche toute basse n'est
pas rapportée & se boutonne, en croisant sur I’é-
paule. Elles sont en toile-batisie tris-fine, les unes
garnies d’entre-deux brodés,&de valenciennes, les
aulres brodées, tout autour, d’'une guirlande au
plumelis, venant faire plastrén sur le devant, en
cceur; larges chiffres au bas de la broderie. D’au-
tres plus ordinaires, de mSme formo, avec petites
faandes anglaises ou Cluny. *

Si lI'on ne veut pas dépenser beaucoup, il faut
los faire en percale. (Il 'y a justementdans ce mo-
ment d’assez bonnes'occasions.) On peut sirnple-
ment festonner le haut & la petitc manche. &
mettre, au-dcssus de ja dent, une petite dentelle
au crochet, dont notre journal donne de si jolis
modéles. Rien n’est plus solide. On passe un pc-
titruban ou un pctit velours de couleur enlrc
ladent & ladentelle.

Les chemises de nuit de cettc maison sont aussi
trés-soignies. Elles sont en jolie percale, avec
des entre-deux st de petites garnitures, en fin
nansouk, plissées ou tuyautées, fiisant double ja-
bot. Manches larges du bas; plissés retombant
sur lamain. Le col est droit, avec deux petits
tuyautds remoniants.

Cequei'ai surtoutadmiré, ce sont lesjupons,
dont la coupe est excellente, i Il'ornementation
varice & trds-tilégante.

lis ont généralementun grand volant, & I’excep-
tion du I, du devant qui esc assez plat. Sur le bas
de ce volant se posent diverses garnitures, toutes
plus jolies les unes que les autres: depetiis vo-
lants plissésa plai, garnis de valenciennes, &sépa-
rés pardes entre-deux de broderies ou de dentelle;
oa bien un hautourlet empesé, brod; & festonné
i grandes dents.

D’autres ont des petits volants de broderie Jac-
quart. Quelques-uns sont & deux volants formés
par des petits plis & des entre-deux de valen-
ciennes. Au-dessus de chaqué volant, mémes pe-
tits plis posés en biais, & alternés parles mEmcs
entre-deux que ceux des volants.

Pour mettre sous les robes légéres, on fait des
jupons de mousseline 1 un ou deux volants, tou-
jours poséssur un grand volant, comnif je I%ex-
pliquais plus haut, ce qui souticnt bien les
robes.

Ces volants sont i gros plis, ou @ tuyaux, garnis
d'une petite dentelle; pour cet usage, on emploie

le plus souventde I'imitation copiant lesdessins
anciens. L’imitation de Cluny ne fait pas mal non
plus, elle est tris-solide. Pour jeune filie, on fait
souvent un simple ourlet.

J'aivu pour secoifferdes petits paletots trés-com-
moies. lis sont en piqué molletonné, tout fes-
tonnés. ou avec handes de broderies anj;la:ses.
Puis, de fort jolis peignoirs en nansoulc. Les
uns avec plaque, les auires & pli Louis XV,
quelques-uns composés d'une jupe garnic en ta-
blier & d'un petit paletot-sac. I-es cois & les
manches sont de formes particulifirement bien
réussies. La plupnrt en toile batiste. 11y en a avec
de toutes petites pointes rabattues qui vont 4 mer-
veille. Ces peUtcs pointes sont unies ou brodées
& souvent garnies de dentelle de valenciennes,
d'application, & raeme de point d'Alencon. C'cst
trés-élégant, & de meilleur godi qu’un col tout en
dentelle.

Pour aller avec ces cois, & mettre dans des
manches de robes fendues, on m’a montré un
genre nouveau i

C’est une bouffante, & laquelle est adaptée une
manchetle de toile empesée, posée piate jusqu'i
la couture, & formant i cet cndroit un gros pli
double, retenu seulement daus le haut, &s’ouvrant
sur la main. Cette manchette doit Stro garnie
commele coL

J'ai encore vu, pour porter avec desrobes ou-
vertes, des cois plats en toile fine, entiérement ra-
battus, garnis d'ancienne guipure ou de vieille va-
lencienne. On en voit aussi de meme modéletoit
en dentelle. Ces cois décollitent assez bas.

On coud. si I'on veut, dans I’intérieur des cois
de toile, une pecitedentelleremoniant vets le cou.

Iy a une fort grande variété de manches. En
mousseline claire, on en fait de charmantes. i vo-
lants plissés, & simplement ourlés, pu:s fivolants
garnis de dentelle, surmonlés' d’un bouillon dans
lequelse passc un velours ouun ruban se ter-
minant par un nceud, semblabie t celui qui est
placo au bas du col.

Pour I’ordinaire, la manchette piate & empesée
est toujours tras-comme il faut.

On porte beaucoupde fichus sur des robes mon-
tantes, ouveries oufermées. En tulle noir, ces li-
chus sont élégants & font moins d’elfet qu’en
tulle blanc.

lis sontsouvent & gros plis, retenus derriére
par un nceud, & croisés i la taille, entrantdans la
ceinture, ou s’attachant par dcrriire avec des
pans.

Un nccud, pareil & celui du cou, se pose de-
vant, au milieu du corsage.

Quelquefois, on le met de c6té, un peu liaut.
Ces lichus se composent souvent d’un trts-large
entre-deux brodé, au milieu de deux autres en
valenciennes; une dentelle assez haute lesgarnk
en froncjant un peu. On en voit beaucoup tout en
guipare ancienne, en valenciennes ou loute autrc
dentelle.



J’en ai métnc vu en crape de Cliinc plissa avec
une dentelle blanchc sur laqudle était cousue
une frange do soic de la couleur da fichu.

J’indiquerai une nouveaut; assez originale, que
i‘ai riimargiwedans un riche irousseau ; c'est une
petite casaque Pompalouren crépe de Chine rose,
avec gros pU Louis XV dans le dos.

Ce petit pardessus est extrcmemeni élagant. Il
estiris-ouveri & orné d'eflilés & de haute valcn-
cienne-

Manches larges & ouvertes.

Ccci se metsurune robe de velours noii-, ou de
soie claire, e'cstiris-joli pour le soir.

VISITES DANS

Les nonveaut,s pour leprintemps commencenc
4 apparaTtre dans les vitrines desmagasins : il y
a une profusion d’objeis de bon augure pour l'ar-
rangement des costunies de I'année derniére. Ces
costumes vont bientét sortir de leur caisse, & il
faut songer 4 ks rajeunir avec le plus d'économie
possible.

Si vous voulez donner un aspect neuf
tume dont les garnitures sont fances, je vous
eogagerai 4 choisir. pour orner la lunique & les
basques du corsage, une guipare... Je vous Vois
effrayées S ce mot guipare & je m'entends dire:
« Lesjeunes filies ne portenr pas de dentelle, al.
lez-vous done nous

un cos-

entrainer “ee”s ce luxe que
vous blédmezsi souveni? ‘s

Dicu me garde d’une semblable intention! la
simplicité i mes yeux eiant la base de la toilette
des jeunes filies.

Mais revcnons i ma guipure. Cette guipure, afia
do vous plaire, s’est fole trés-modeste ; au lleude
soie on emploie pour sa fabrication une laine tifie
qui reod irSs-bien le reliefde la guipure.

Elle se fait en laine de toutes nuances: icrue
marrén, grise, blcue, verte, ou méme de toutes ccs
couleurs réunies en y ajoutant la leinte rouge, ce
qui produit un gente cachemire original & con-
venant trés-bien aux jeunes filies. Ainsi, pour ra-
fraichir un costume gris , ceite guipure ferait
merveille. elle releverait la teinte de rcioHc qui,
malgri tout le soin possible, doit
passée depuis I'année derniire.

étre un peu

Les guipurcs de couleur unie serene préferées
pour les robes neuves, 8t autant que possible du
niéme ton;cependant le marrén peut trés-bien se
marier U l'écru & au gris- Vous trouverez un
assortiment completde ces guipure'* aux Galeries
de Choiseul, j6, rué Neuve-des-I'-eiiis-Champs.

J'ai encore vu dans ce magasin : Des fiicts pour
cheveux, nouveaax &forr jolis. lis se foottoujours
U tris-grands reseaux, en chenilleappelée ehenille

9i -

Je termine en recommandent ii mes lectrkes
une délicieusc forme de bonnet pour leurs rn*ves

Cese le bonuec & la Qhai'lotle Cordc”. Le ff>nd
est ir6s-éievé ; une grande dentelle tuyauiée
avanceun peudevani, fortrunt le rond, & se ter-
mine derrigre, par deux boucs assez larges.

Un tuban ou un velours plié en deux séparc la
garniiureda fond, & se noue de c6té sur la den-
telle- Une grosse rose est placee surle céi;, en
dessnusdu nnulJ, & fait un peu traine. Le fond de
ce bonnet est tout en demclle. En noir, 11 est
charmanc avec roses roses.

LES MAGASINS

de Paris; Sle est beaucoup moins grosse que la
ehenille ordinaire & produit Toffet li'an li e-bou-
chon, elle toumc en spirale—Des rubans bayadire
en satin frangis des deux c6étés dans la longueur.
Une ceinture faite avec ce ruban pourrait ;tre
portee sur un costume noir, gris, écru & le ren-
drait habillé.

Voulei-vous me permeltre de vous composer un
costume printanier de mon golUt? Je choisirai
dabord, comtne étoffe, un joli foulard, le gente
cailloutage de toutes les couleurs sur fond écru.

Je feral la premiére jupe ronde, ornée dans le
bas de cinqg petits volants tuyautés- La tunique
garnie dunvolantA relevée derriére par plusieurs
plis. Le corsage i gilet. Legilet en foulard icru.
desceudant en carré. Le corsage en foulard comme
la robe, avec bosques carrées devant fij derriére.
Un gros nceud avec pans de moyenne longueur.
en ruban bayadére.attaché aprés latunique & sou-
levant la basque du dos qui doit itre fendue au
milieu, & secarter pour laisser voir le nceud de la
ceinture. Je mettrai a'ec ce costume un col en
toile mentanr, avec une cravate entuban baya-
dirc.

Continuonséa pailerdes foulards; Le foularddou-
ble royal genre croisé est une ftoHé d'un usage ex-
celleni; de plus, il a I'avantage de se teindre trés-
bien. Une robe claire fanée, teinte en noir ou
en marron, fera certainement l'efTet d’'une robe
neuve. C'est une économie d’acheier une bonne
étoffe; jusqu'a ce qu’elle soit usée, elle vous falt
honneur. C'est it considérer.

Si vous trouvez les temies unies un peu trop
sérieuses pour vous, mesdemoisell«, je vous raj>-
pellerai que vous avci le choix parmi les dessins
Pompadour, les mille-raies, les pois de toutes di-
tneosions,A enfln les olives-

La Conipagnie des Indes, 42, rué de GreneUe-
Saint-Germain, vous enverraJran;o la collection
d’échantillons qu’elle ticnt i la disposition des
abonnées.
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EXPLICATIONS

GRAVURES DE MODES

ritEftiigne oftAvune.

Pi'emiére toilette. — Robe en gs2€ ou tarUtane, ot*
née dans !c bs$ de cing rucbfis chicorées. — Corsage
orné d« ruches piu$pctitps, — BasquedcmMongue de-
vant, s'aUongcant en pointe derri*rc. Un« rose la fixe &
la taillej sur )e bouillonné de la manche retombent
deux peUr<s pattcs garnie$ de ruches; denx branches
dcréses forment nceud d'dpaulc.~Guirlandc Ue fcui))cs
et boutons de roses; une grosse rose csi pos” sur le
cdté de la guirlande.

toilette. — Robe en satin de laine, ornée
de scpt bials superpose's. Le dernicr est surmonié.de
«leux rouleautés.— Tufiique princesse dcvant, bordve
d’un biais surmonté d'une broderie en ganse dont on
trouvera le dessin dans Je cahier de Fivrier. — Bas-
Clue pliss™ dans le dos. — Manche élroete avec pare-
fflentsimulanT une manche larce. ~ Chapcau en gare
avec draperie pareille, bandcau en lulle, branche de
(euiiluge avec caméli.i,

Toilette de petite filie- — /vpon en popelinc avec
bord & palles en velcurs liserés de i le.__Gileipareil
av«i pelits boutons en velours nofr."Tuniquc, en <a-
chemire, bordée du meme velours Itscré.— Chapeau en
feuire bordi d’an velours» nccud et biais en velours,
coutfe de plumcs.

DEfXitiJE GRAVURE.

Preulicre toilette. — Toileue de marize. Robe en
satin ou faiDe. — Jupc a traine sans aucune garnilure.
— Corsage é petites basques devant- Derrifcre, basques
forme Uabit. Sous ccs basques dcscend une serte de
couture ornéB d’une appllcaifon de tulle de Bruxetks
brodée en soj< fioche. — Le tourdes manches, des bas-
ques, de la ceinture & le devant du corsagesontgarnis
d’une frange en chcnille, terminéc, chagie brin, par
un src)ot en soie. Des bials en étofTc pareiHe & la robe
surmonieni ceite frange, — Manche coupie carrément
un pBU au-dcssoiis ducoude. De» nc&uds en salin blanc
retiennent les deux cdnis. — Sous-manche en denielle.

— Ruche en denielle autour du cou. — Couronne &
bouquei en clématite entremese de fleur d’oranger,

Deuxiénic toHelie. — Costume en bitie de deux tons.
— Premiare jupe ornie d’un velant droli &l découpé &
dents afguvs & bordé d’un bials en ¢loffe daire, — Un
bials réunit ia bandu qui forme )a téie du volant. —
Tunique ornée de mime quo la jupe. Le devant est er-
rendi sur les cotés & sépari des Hs de dcrrigrc. aux-
queis on leréunii par quelques points faits sous lii gar-
nlture. — Corsage adbasques carrées devant & derriére.
— Manche large serréle au conde par un double pli &
arrondiesur le bras.— Sous*manche & col en dentelle.
— Chnpeau en dentelle & faille. Une plume couvre
la caletre. — Nceud & brides en faillc. ~ Boties en sa-
lin, — Gants decTicvreau.

TROISIEME CAIIIER

Enirc-deax. — Peilt bouquel. — Garniture. — Bon*
net du malln. — Mouchoir. — Carré au crochet. »
Support pour objet d’art. — Panioufle appliques. —
Parare. — Peilie guirlande. — Petite garnilure. — Gar-
niture. — Entre-deux. — Petit dessln ganse. — Entre-
deux. — Entre-deux. —Ecran. — EnirC'deux. — Mou-
choir. — Boite sultane. — CoilTurc pour jeune tille. —
Pelote. — Tapisserie par signes. — Toileiic pour
pciiic filie. — Vofant pour robe. — Destin pour orne-
mentde robe. — Dentelle au crochet. — Alphabet pour

mouchoir. — Alphabet pour Unge de table.

PL.WICHE IlI
PREMIEF COTE
Tunique, deusieme toiletie de la gravure du mars.
DEtmEME COTE.

Corsage di/colleté» premiare toilette de la gravure du

mars.

TAPISSERIE COLORIEE

Dessin Smyrne pour ameublement, en point capi-
tonné, ou poinl croisé ordinaire, en lainedlIx fls» sur

gres canevas.



UM PEKKQQUET

Un Américain avait un pcrroquet gris qui ctait
devcnu le plus tendré parent pour les oiseaux dc-
laissés, Oans le jardin de son maitrc élait un bos-
que! de rosiers oCi un couple de pinsons avait fait
son nid. Poity, c'éiait le fiora du perroquet, re-
marqua le manége da pire & de la raére, & comme
il était libre, jLquitla son bflton, imita, its'y mé-
prendre, le cri d’appei du pinson & se niii & rera-
plir de nourriture le bec des peiiis aecourus au-
prSs de lui. Les parents, eflrayés par le grand
oiseau qu’iis nc connaissaient 'pas, disparurent,
abandonnant leur progéniture aux tendrcs solos
de Polly. Celui-ci eut la joie d'élever ses cnfants
adoptirs. D¢s qu’iis purenc voler, ils se perchiirent

£2 5 a

sur la tete & le «ou de leur pére nourricier, qui sfr
promenait gravement, tout fier de sa charge.

Ses soins cependant furentpayes de bien peu de
reconnaissance. Lorsque leurs ailes furent plus
fortes, les pinsons s'envolérent & ne revinrent
plus.

Le pauvre Polly en futtout triste; il se consola
en élevant de jeunes faumtes orphelines: il s’en
chargea, les apporla dans sa cagc &récut avec
elles en parfaite harmonie.

Brenm. (Vie desaniinaiix.)

Le malheur nerend sage que parce que labonnc

fortune avait 6té le jugement.

Seséque

Le ynot de la Charadc du nuinéro de F"i>tier est VERVE/NE,

EXPLICATION DU REBUS DE FEVRIBR ; Mal herbé ero!t plus 16l que io'nie.

REBUS
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